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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/797
tas-17 ta’ Gunju 2020

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 142/2011 fir-rigward ta’ rekwiziti ghal prodotti sekondarji tal-
annimali u ghal prodotti derivati li joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx
jidhlu fpajjiz terz

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li
jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 ('), u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 41(3) u l-Artikolu 42(2)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 () jistabbilixxi mizuri biex jigu implimentati r-regoli stabbiliti
fir-Regolament (KE) Nru 1069/2009, inkluz ir-regoli dwar is-sahha pubblika u dwar is-sahha tal-annimali ghall-
importazzjoni jew ghat-tranzitu ta’ prodotti sekondarji tal-annimali u ta’ prodotti derivati fl-Unjoni jew li jintbaghtu
fi tranzitu mill-Unjoni, sabiex jigu evitati u minimizzati r-riskji ghas-sahha pubblika u ghas-sahha tal-annimali li
jirrizultaw minn dawk il-prodotti.

(2)  L-Artikolu 15 tad-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE () jistabbilixxi r-regoli dwar il-verifiki veterinarji li jridu jitwettqu
biex tigi awtorizzata l-importazzjoni mill-¢did ta’ kunsinni ta’ prodotti li joriginaw mill-Unjoni u li jirritornaw lejha
wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz. Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
ihassar u jissostitwixxi d-Direttiva 97/78 KE b'effett mill-14 ta’ Dicembru 2019.

() GUL 300, 14.11.2009, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom
mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE i tistabbilixxi l-princ¢ipji li jirregolaw 1-
organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GU L 54, 26.2.2011,
p- 1).

() Id-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’ Dicembru 1997 li tistabbilixxi I-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni tal-verifiki
veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi (GU L 24, 30.1.1998, p. 9).

(*) Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali
ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar
is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE)
Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE,
1999/74/KE, 2007[43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE
u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L 95, 7.4.2017, p. 1).
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(3)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2074 () jistabbilixxi r-regoli ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali
specifici fuq kunsinni ta’ annimali u oggetti msemmija fl-Artikolu 47(1)(a), (b) u (c) tar-Regolament (UE) 2017/625
li joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz, fosthom prodotti sekondarji
tal-annimali u prodotti derivati.

(4)  Ir-rekwiziti tas-sahha tal-annimali u tas-sahha pubblika ghad-dhul fl-Unjoni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali u ta’
prodotti derivati li joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz jenhtieg li jigu
stabbiliti skont I-Artikoli 41 u 42 tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009.

(5)  Fin-nuqqas ta’ rekwiziti tas-sahha tal-annimali u tas-sahha pubblika rilevanti ghar-ritorn ta’ kunsinni rrifjutati ta’
prodotti sekondarji tal-annimali u ta’ prodotti derivati, dawk il-kunsinni jkunu soggetti ghar-regoli generali dwar -
importazzjoni stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 u ghar-rekwiziti specifici ghall-importazzjoni ghall-
prodotti stabbiliti fl-Anness XIV tar-Regolament (UE) Nru 142/2011, li jistghu jimpedixxu r-ritorn fl-Unjoni ta’
certi kunsinni li joriginaw mill-UE wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz, perezempju minhabba n-nuqqas tad-
dokument kummer¢jali specifiku ghall-prodott jew tac-certifikat tas-sahha mehtieg ghad-dhul.

(6)  Madankollu, ir-riskju ghas-sahha tal-annimali u ghas-sahha pubblika li jirrizulta minn prodotti sekondarji tal-
annimali u minn prodotti derivati li joriginaw mill-Unjoni huwa differenti mir-riskji mahluga minn dawk il-prodotti
bazici li joriginaw minn pajjizi terzi. Ghalhekk, kunsinna ta’ prodotti sekondarji tal-annimali u ta’ prodotti derivati li
joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjizi terzi ma tehtiegx li tkun
akkumpanjata minn dokument kummer¢jali, minn certifikat tas-sahha jew, meta jkun xieraq, minn dikjarazzjoni li
tikkorrispondi ghal mudell stabbilit fil-prezent skont il-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 42(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1069/2009 kif mehtieg ghall-kunsinni li joriginaw minn pajjizi terzi.

(7)  l-kunsinna msemmija hawn fuq jenhtieg li tithalla tidhol fI-Unjoni u li tintbaghat lil kwalunkwe stabbiliment jew
impjant approvat fkonformita mal-Artikolu 24 tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 ghall-Kategorija u ghat-tip ta’
prodotti sekondarji tal-annimali u ta’ prodotti derivati, dment li l-awtorita kompetenti tal-post tad-destinazzjoni fl-
Unjoni tkun qablet li taccetta dik il-kunsinna.

(8)  Certi kunsinni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati mahsuba ghall-esportazzjoni lejn pajjizi
terzi jistghu jkunu soggetti ghall-kontrolli minn awtorita kompetenti fl-Unjoni li ma tkunx l-awtorita responsabbli
ghall-prodotti sekondarji tal-annimali jew ghall-prodotti derivati. Jekk is-sigill originali jkun gie sostitwit waqt dawk
il-kontrolli, in-numru tas-sigill il-gdid jenhtieg li jigi indikat fid-dokumentazzjoni ta’ akkumpanjament.

(9)  Ghalhekk, sabiex jigu zgurati l-gestjoni x-xierqa tar-riskju tas-sahha tal-annimali u tas-sahha pubblika u ¢-certezza
legali, jehtieg jigu previsti I-kundizzjonijiet ghar-ritorn fl-Unjoni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali u ta’ prodotti
derivati li joriginaw mill-Unjoni wara li dawn ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz.

(10) Sabiex tigi zgurata t-tra¢cabbilta tal-kunsinni rritornati tal-prodotti sekondarji tal-annimali u tal-prodotti derivati, it-
trasport taghhom mill-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-wasla fl-Unjoni lejn l-istabbiliment tad-destinazzjoni
jenhtieg li jigi mmonitorjat skont il-procedura prevista fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/1666 (°).

(11) Jenhtieg li I-Anness XIV tar-Regolament (UE) Nru 142/2011 jigi emendat skont dan.

(12)  Billi r-Regolament Delegat (UE) 2019/2074 japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019, jenhtieg li r-regoli stabbiliti fdan ir-
Regolament japplikaw ukoll minn dik id-data.

(13) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Tkel

u 1-Ghalf,

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2074 tat-23 ta’ Settembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2017/625 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dwar kontrolli uffi¢jali specifici fuq kunsinni ta’ certi annimali u oggetti li
joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz (GU L 316, 6.12.2019, p. 6).

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/1666 tal-24 ta’ Gunju 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2017/625 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kundizzjonijiet ghall-monitoragg tat-trasport u l-wasla ta’ kunsinni ta’ certi oggetti
mill-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera tal-wasla sal-istabbiliment fil-post ta’ destinazzjoni fl-Unjoni (GU L 255, 4.10.2019, p. 1).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 1422011 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 25(3), jizdied dan il-punt:

“(c) ir-rekwiziti specifici ghall-prodotti sekondarji tal-annimali u ghall-prodotti derivati li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz, stabbiliti fil-Kapitolu VI ta’ dak I-Anness.”

(2) Fl-Artikolu 26 jizdied dan il-punt:

“(e) il-materjali li joriginaw minn Stat Membru u li jirritornaw f'dak I-Istat Membru wara li ma jithallewx jidhlu f'pajjiz
terz ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti specifici stabbiliti fil-Kapitolu VI tal-Anness XIV.”

(3) Fl-Artikolu 31 jizdied dan is-subparagrafu:

“B’deroga mill-ewwel subparagrafu, il-prodotti sekondarji tal-annimali u I-prodotti derivati li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu f'pajjiz terz ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti specifici stabbiliti fil-
Kapitolu VI tal-Anness XIV.”

(4) L-Anness XIV huwa emendat skont it-test moghti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Gunju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

Fl-Anness XIV tar-Regolament (UE) Nru 142/2011, jizdied il-Kapitolu VI i gej:

“KAPITOLU VI

REKWIZITI_ GHAD-DHUL TA’ KONSENJI TA’ PRODOTTI SEKONDARJI TAL-ANNIMALI U TA’ PRODOTTI DERIVATI L1
JORIGINAW MILL-UNJONIL, U LI JIRRITORNAW LEJHA, WARA LI MA JITHALLEWX JIDHLU FPAJJIZ TERZ

Tagsima 1

Prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati mhux ippakkjati jew bil-kwantita li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu f’pajjiz terz li mhuwiex elenkat fl-Anness XIV jew li ma ghandux
parti mit-territorju tieghu elenkata f’dak 1-Anness

1. L-awtorita kompetenti fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandha tawtorizza d-dhul fl-Unjoni ta’ konsenji ta’ prodotti
sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati mhux ippakkjati jew bil-kwantita li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz li ma jkunx elenkat fl-Anness XIV jew li ma jkollux parti mit-
territorju tieghu elenkata fdak l-Anness ghad-dhul fl-Unjoni tat-tip ta’ prodott, meta u fil-kaz biss li jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) meta l-konsenja tkun akkumpanjata mi¢c-certifikat jew mid-dokument uffi¢jali mahrug mill-awtorita kompetenti tal-
Istat Membru tal-esportazzjoni, fil-verzjoni originali tieghu jew bhala kopja awtentikata, jew mill-verzjoni
elettronika ekwivalenti tat-tali certifikat jew tat-tali dokument iggenerata bl-uzu tal-IMSOC (!);

(b) meta I-konsenja tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tad-destinazzjoni
li fiha dik l-awtorita tagbel li tircievi -konsenja u tindika I-post tad-destinazzjoni;

(c) meta l-konsenja tkun konformi maz-zewg kundizzjonijiet li gejjin:

(i) meta din tkun baqghet issigillata b'sigill originali intatt, meta l-applikazzjoni ta’ sigill qabel it-tluq mill-Unjoni
kienet imsemmija fic-certifikat originali msemmi fil-punt 1(a) jew fdokument uffi¢jali iehor mahrug minn
awtorita fl-Unjoni;

(i) meta din tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni uffi¢jali tal-awtorita kompetenti jew ta’ awtorita pubblika ohra
tal-pajjiz terz li tkun irrifjutat id-dhul tal-konsenja li tindika r-raguni ghar-rifjut.

2. B'deroga mill-punt 1(a), fkaz li l-konsenja tkun giet esportata minghajr certifikat jew dokument ufficjali ta’
akkumpanjament, l-origini tal-konsenja ghandha tigi awtentikata b'mod iehor abbazi ta’ evidenza dokumentata
pprezentata mill-operatur responsabbli ghall-konsenja.

3. It-trasport tal-konsenji tal-prodotti msemmija fil-punt 1 mill-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera lejn il-post tad-
destinazzjoni ghandu jigi mmonitorjat fkonformita mal-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/1666.

Tagsima 2

Prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati mhux ippakkjati jew bil-kwantita li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu f’pajjiz terz li huwa elenkat fl-Anness XIV jew li ghandu parti mit-
territorju tieghu elenkat f’dak I-Anness

1. L-awtorita kompetenti fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandha tawtorizza d-dhul fl-Unjoni ta’ konsenji ta’ prodotti
sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati mhux ippakkjati jew bil-kwantita li joriginaw mill-Unjoni, u li
jirritornaw lejha, wara li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz li jkun elenkat fl-Anness XIV jew li jkollu parti mit-territorju
tieghu elenkata fdak l-Anness ghad-dhul fl-Unjoni tat-tip ta’ prodott, meta u fil-kaz biss li jigu ssodisfati r-rekwiziti
stabbiliti fil-punti 1(a), (b) u (c)(ii), 2 u 3 tat-Tagsima 1.

2. Meta l-prodotti msemmija fil-punt 1 ikunu nhattu, inhaznu jew tghabbew mill-gdid jew meta s-sigill originali jkun gie
sostitwit fil-pajjiz terz jew fparti mit-territorju tieghu elenkat fl-Anness XIV jew mad-dhul taghhom fihom, il-konsenja
ghandha tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni uffi¢jali tal-awtorita kompetenti jew ta’ awtorita pubblika ohra ta’ dak
il-pajjiz terz jew ta’ dak it-territorju:

(a) li tindika l-post u d-data tal-hatt, tal-hazna u tat-taghbija mill-gdid u n-numru tas-sigill imqieghed fuq il-kontejner
wara t-taghbija mill-gdid;

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20191715 tat-30 ta’ Settembru 2019 li jistabbilixxi r-regoli ghall-
funzjonament tas-sistema ta’ gestjoni tal-informazzjoni ghall-kontrolli uffi¢jali u l-komponenti tas-sistema taghha (“ir-Regolament
dwar LIMSOC”) (GU L 261, 14.10.2019, p. 37).
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(b) 1i tikkonferma:
(i) li s-sigill fuq il-vettura jew fuq il-kontejner tal-konsenja nkiser biss ghall-finijiet tal-kontrolli uffi¢jali;
(ii) lil-prodotti gew immanipulati biss sa fejn kien mehtieg u, b’'mod partikolari, li dan sar:

— fit-temperatura x-xierqa mehtiega ghat-tipi ta’ prodotti sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati
rilevanti; kif ukoll

— b'mod li jimpedixxi l-kontaminazzjoni krocjata tal-prodotti waqt il-kontrolli;
(iii) li l-vettura jew il-kontejner gew issigillati minnufih mill-gdid wara li saru I-kontrolli uffi¢jali;

(c) li tindika r-ragunijiet ghall-hatt u ghall-hazna.

Taqsima 3

Prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati ppakkjati li joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara
li ma jithallewx jidhlu fpajjiz terz

1. L-awtorita kompetenti fil-post ta’ kontroll fuq il-fruntiera ghandha tawtorizza d-dhul fl-Unjoni ta’ konsenji ta’ prodotti
sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati ppakkjati li joriginaw mill-Unjoni, u li jirritornaw lejha, wara li ma
jithallewx jidhlu fpajjiz terz biss meta jigu ssodisfati r-rekwiziti stabbiliti fit-Taqsima 1 u meta l-ippakkjar individwali
tal-prodotti jkun baqa’ intatt meta mqabbel mal-istat tieghu qabel l-esportazzjoni.

2. Meta l-prodotti msemmija fil-punt 1 ikunu nhattu fpajjiz terz, il-konsenja ghandha tkun akkumpanjata minn
dikjarazzjoni uffi¢jali tal-awtorita kompetenti jew ta’ awtorita pubblika ohra tal-pajjiz terz li ticcertifika li l-prodotti:
(a) ma gewx soggetti ghal xi manipulazzjoni ghajr il-hatt, il-hazna u t-taghbija mill-gdid;

(b) gew immanipulati fit-temperatura mehtiega ghat-tipi ta’ prodotti sekondarji tal-annimali jew ta’ prodotti derivati
rilevanti.”




L 194/6

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.6.2020

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/798
tas-17 ta’ Gunju 2020

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 dwar mizuri protettivi marbuta mal-
influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8 f’¢certi Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2020) 4134)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummer¢
intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-ic¢ekkjar veterinarju applikabbli ghall-
kummer¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/47 (°) giet adottata wara tifqighat tal-influwenza
avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8 fazjendi fejn jinzammu t-tjur f¢erti Stati Membri, u l-istabbiliment
ta’ zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza minn dawk lIstati Membri fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill
2005/94/KE (9.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 tistipula li Z-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti mill-Istati
Membri elenkati fl-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni, fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE,
ghandhom tal-ingas jinkludu z-Zoni elenkati bhala zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fdak l-Anness.

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 gie emendat dan l-ahhar bid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/711 (}), wara li kien hemm tifqighat addizzjonali tal-influwenza
avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8 fit-tjur fl-Ungerija li kien jehtieg jigu riflessi fdak I-Anness.

Mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/711, I-Ungerija nnotifikat lill-Kummissjoni bi
tliet tifqighat ohra ta’ influwenza avjarja b’patogenita gholja tas-sottotip H5N8 fazjendi fejn jinzammu t-tjur, li
jinsabu ghal darb’ohra fil-kontej ta’ Bacs-Kiskun u ta’ Békés ta’ dak I-Istat Membru.

It-tifgighat il-godda fl-Ungerija jinsabu fil-konfini taz-zoni elenkati bhalissa fl-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/47. Madankollu, il-limiti taz-zoni l-godda ta’ protezzjoni madwar dawn it-tifqighat il-
godda, stabbiliti mill-awtorita kompetenti tal-Ungerija fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE, jestendu lil hinn
mil-limiti taz-Zoni ta’ protezzjoni li bhalissa huma elenkati fdak I-Anness.

Barra minn hekk, il-Bulgarija nnotifikat lill-Kummissjoni b'tifgigha tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-
sottotip H5N8 fazjenda fejn kienu jinzammu t-tjur, fir-regjun ta’ Plovdiv.

GUL 395, 30.12.1989, p. 13.

GUL 224, 18.8.1990, p. 29.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/47 tal-20 ta’ Jannar 2020 dwar mizuri protettivi marbuta mal-
influwenza avjarja b’patogeniéita gholja tas-sottotip H5N8 féerti Stati Membri (GU L 16, 21.1.2020, p. 31).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE tal-20 ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komunitarji ghall-kontroll tal-influwenza tat-tjur u li
thassar id-Direttiva 92/40/KEE (GU L 10, 14.1.2006, p. 16).

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/711 tas-27 ta’ Mejju 2020 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/47 dwar mizuri protettivi marbuta mal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8 fcerti
Stati Membri (GU L 166, 28.5.2020, p. 5).
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(7)  Bhalissa l-Bulgarija mhijiex elenkata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 u wara dik it-
tifqigha 1-¢dida tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5NS8, l-awtorita kompetenti ta’ dak 1-Istat
Membru hadet il-mizuri necessarji mehtiega fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE, inkluz l-istabbiliment ta’ zoni
ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza madwar dik it-tifqigha l-gdida.

(8)  I-Kummissjoni ezaminat il-mizuri li hadu 1-Bulgarija u I-Ungerija, fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE, u tinsab
sodisfatta li 1-konfini taz-zoni l-godda ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza, stabbiliti mill-awtorita kompetenti tal-
Bulgarija, u z-Zona ta’ sorveljanza stabbilita mill-awtorita kompetenti tal-Ungerija, huma 'l boghod bizzejjed mill-
azjendi fejn gew ikkonfermati t-tifqighat ricenti tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5NS.
Ghalhekk, jenhtieg li z-zoni ta’ protezzjoni elenkati ghall-Ungerija fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47
jigu emendati, u jenhtieg li jigu elenkati zoni godda ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza ghall-Bulgarija.

(9)  Ghaldagstant, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 tigi emendata biex taggorna r-regjonaliz-
zazzjoni fil-livell tal-Unjoni halli din tkun tinkludi lista biz-zoni 1-godda ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti
mill-Bulgarija kif ukoll iz-Zoni ta’ protezzjoni stabbiliti mill-Ungerija, fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE, u t-
tul ta’ zmien tar-restrizzjonijiet li japplikaw fihom.

(10) Barra minn hekk, mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47, is-sitwazzjoni
epidemjologika fl-Unjoni kompliet tevolvi, peress li kienet partikolarment sfavorevoli fl-Ungerija fejn 264 tifqigha
tal-influwenza avjarjab’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8 gew ikkonfermati fil-kontej ta’ Bdcs-Kiskun u ta’
Csongrad, mill-273 tifqigha totali kkonfermati fdak I-Istat Membru. Is-severita tas-sitwazzjoni epidemjologika
kienet influwenzata, fost fatturi ohra, mid-densita gholja tal-azjendi tat-tjur u mid-densita gholja tal-popolazzjoni
tat-tjur prezenti fiz-zoni milquta fdawk il-konte;j.

(11) Fzoni b'densita gholja ta’ tjur, u certi speci ta’ tjur li huma partikolarment suxxettibbli ghar-riskju ta’ infezzjoni,
hemm riskju akbar ta’ tixrid tal-virus tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja. Ghaldagstant, iz-zoni fil-kontej ta’
Bics-Kiskun u ta’ Csongrad tal-Ungerija jistghu jitqiesu bhala zoni ta’ riskju gholi ghat-tixrid tal-influwenza avjarja
b’patogenicita gholja. Ghalhekk, sabiex tigi kkontrollata l-multiplikazzjoni u l-firxa tal-virus, id-densita tal-
popolazzjoni tat-tjur suxxettibbli ghandha titnaqqas fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi u l-movimenti tat-tjur u l-flieles
ta’ gurnata jenhtieg li jkunu aktar limitati milli huwa permess fil-mizuri ta’ kontroll stabbiliti fid-Direttiva
2005/94/KE. Huma mehtiega mizuri ta’ protezzjoni aktar stretti minhabba l-evoluzzjoni tal-epidemija attwali tal-
influwenza avjarja b’patogenicita gholja.

(12) Minhabba l-iskala kbira tat-tifqighat fil-kontej ta’ Bics-Kiskun u ta’ Csongrdd u l-ghadd kbir ta’ tjur li ghadhom
prezenti fiz-Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti ghat-tifqighat dawk il-pajjizi, biex jitnaqqas ir-riskju i t-
tjur jigu esposti ghall-virus tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja li jic¢irkolaw fdawk iz-zoni, u biex jigi evitat
it-tixrid tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja, u fkonformita mal-principju ta’ prekawzjoni, huwa mehtieg li
jigu adottati mizuri ta’ protezzjoni li ghandhom jigu applikati fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi, flimkien mal-mizuri ta’
kontroll diga stabbiliti fid-Direttiva 2005/94/KE, billi t-tjur u I-flieles ta’ gurnata ma jithallewx jiccagalqu minn u lejn
azjendi fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi u billi jdewmu r-ripopolazzjoni tat-tjur fdawk iz-zoni billi ma jippermettux li
tjur jew flieles ta’ jum jigu trasferiti firziezet fdawk iz-zoni.

(13) Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 tigi emendata sabiex tipprevedi mizuri ta’
protezzjoni addizzjonali li jridu jigu applikati fdawn iz-zoni ta’ riskju gholi fl-Ungerija. Barra minn hekk, jenhtieg li
l-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jigi sostitwit b'zewg Annessi, jigifieri l-Anness I li jelenka z-zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti fkonformita mad-Direttiva 2005/94/KE, u I-Anness II li jirreferi ghaz-zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza elenkati fl-Anness I li jipprezenta riskju partikolarment gholi ghat-tixrid tal-virus tal-
influwenza avjarja b’patogenicita gholja u fejn jenhtieg li jigu applikati I-mizuri ta’ protezzjoni addizzjonali
minhabba s-sitwazzjoni epidemjologika attwali fil-kontej ta’ Bics-Kiskun u ta’ Csongrad tal-Ungerija. Ghaldagstant,
jenhtieg li Z-zoni ta’ riskju gholi ta’ dawk il-kontej ikunu msemmija fl-Anness II tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2020/47.

(14) Id-densita tal-popolazzjoni tat-tjur suxxettibbli fiz-zoni ta’ riskju gholi taz-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza kif
imsemmija fl-Anness II tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 jenhtieg li titnaqqgas, b’'mod partikolari
billi tiddewwem ir-ripopolazzjoni tal-irziezet tat-tjur, li huma friskju partikolarment gholi ghall-infezzjoni. Huwa
wkoll xieraq li -movimenti tat-tjur minn dawk iz-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza u fi hdanhom jigu ristretti,
hlief fejn certi kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali jkunu gew issodisfati.
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Minhabba s-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja, kif ukoll il-
mizuri ta’ kontroll previsti mid-Direttiva 2005/94/KE, jenhtieg li I-Ungerija tapplika I-mizuri ta’ protezzjoni stretti
sabiex tillimita r-riskju ta’ tixrid ta’ dik il-marda fiz-Zoni ta’ riskju gholi tal-kontej ta’ Bics-Kiskun u ta’ Csongrad.
Ghalhekk, jenhtieg li 1-Ungerija tizgura li I-konsenji ta’ tjur u flieles ta’ gurnata ma jintbaghtux minn dawk iz-zoni
ta’ riskju gholi msemmija fl-Anness II, lil partijiet ohra tal-Ungerija, jew lil Stati Membri ohra jew lil pajjizi terzi.

I¢-caqliq tat-tjur ghall-qatla immedjata johloq riskju izghar ta’ tixrid ta’ mard minn tipi ohrajn ta’ ¢agliq ta’ tjur,
sakemm il-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju jkunu fis-sehh. Huwa ghalhekk xieraq li meta, minhabba konsideraz-
jkunx possibbli, b'mod partikolari fin-nuqqas ta’ biccerija adegwata jew minhabba limitazzjonijiet fil-kapacita tat-
tbiceir fzoni rilevanti ta’ riskju gholi, I-Istati Membri kkoncernati jistghu, b'mod ec¢cezzjonali, jaghtu derogi ghad-
dispac¢ ta’ tjur minn zona ta’ riskju gholi msemmija fl-Anness II ghal gatla immedjata, ghal biccerija maghzula li
tkun tinsab barra dik iz-zona ta’ riskju gholi fl-istess Stat Membru. Jenhtieg li dak i¢-caqliq jigi awtorizzat sakemm
jigu applikati mizuri rigoruzi ta’ mitigazzjoni tar-riskju sabiex ma jigix ipperikolat il-kontroll tal-marda.

Ir-ripopolazzjoni tal-azjendi tat-tjur fiz-zoni ta’ riskju gholi ghall-Ungerija msemmija fl-Anness II, jenhtieg li
tiddewwem ghal perjodu ta’ zmien suffi¢jenti biex jigi zgurat li l-virus tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja
jigi eradikat fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi, u tal-anqas sakemm ir-rizultati tal-pjan ta’ sorveljanza xieraq stabbilit
mill-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru ma jikkonfermawx l-assenza tac-cirkolazzjoni tal-virus. Ghalhekk,
jenhtieg li ¢-caqliq ta’ flieles ta’ gurnata lejn l-azjendi fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi ma jkunx permess. Barra minn
hekk, jenhtieg li r-ripopolazzjoni tal-azjendi tat-tjur li jinsabu fdawk iz-zoni ta’ riskju gholi tkun permessa biss wara
rizultat favorevoli ghall-valutazzjoni tar-riskju mwettqa mill-awtorita kompetenti tal-Ungerija u jekk l-azjendi tat-tjur
li jridu jigu ripopolati jkunu stabbilew mizuri xierqa ghall-mitigazzjoni tar-riskju u tal-bijosigurta biex jipprevjenu I-
introduzzjoni u t-tixrid tal-virus.

Barra minn hekk, sabiex l-awtorita kompetenti tal-Ungerija tinghata bizzejjed Zmien biex timplimenta s-sorveljanza
mehtiega biex tikkonferma li I-virus tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja ma jkunx qed jiccirkola fiz-zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti ghat-tifqigha fil-kontej ta’ Bacs-Kiskun u ta’ Csongrdd, imsemmija fl-
Anness 11, u filwaqt li jitqies iz-zmien mehtieg biex isiru l-kontrolli mehtiega fl-azjendi tat-tjur kollha fdawk iz-zoni
qgabel ir-ripopolazzjoni tkun permessa, it-tul ta’ zmien tal-mizuri ta’ protezzjoni applikati fdawk iz-zoni jenhtieg li
jigi estiz. Ghalhekk, jenhtieg li d-durata li ghaliha jridu jigu applikati l-mizuri ta’ protezzjoni fiz-zoni ta’ protezzjoni
u ta’ sorveljanza elenkati fil-Partijiet A u B tal-Anness I ghall-Ungerija tigi estiza.

L-isem ufficjali tal-kontea ta’ Csongrad tal-Ungerija nbidel fl-4 ta’ Gunju 2020 ghall-Csongrdd-Csandd. Ghalhekk, ir-
referenzi ghall-kontea ta’ Csongrdd fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020[47 jenhtieg li jigu
sostitwiti bl-isem il-gdid ta’ dik il-kontea fl-Annessi I u Il il-godda ta’ dak l-att.

Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummer¢ fl-Unjoni u biex jigi evitat li pajjizi terzi jimponu ostakli mhux
iggustifikati ghall-kummere, jehtieg li jigu deskritti malajr fil-livell tal-Unjoni, b’kollaborazzjoni mal-Bulgarija u -
Ungerija, iz-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza l-godda stabbiliti fdawk Il-Istati Membru fkonformita mad-
Direttiva 2005/94/KE u elenkat fl-Anness I u fiz-Zoni msemmija fl-Anness II fejn japplikaw mizuri addizzjonali ta’
protezzjoni.

Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 tigi emendata skont dan.

Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fil-Bulgarija u l-Ungarija, rigward it-tixrid tal-influwenza avjarja
b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8, huwa importanti li l-emendi fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2020/47 li gqed isiru permezz ta’ din id-Decizjoni jidhlu fis-sehh kemm jista’ jkun malajr.

[l-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u
1-Ghalf,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 hija emendata kif gej:
(1) L-Artikoli 1, 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

“Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza fil-livell tal-Unjoni li jridu jigu stabbiliti
fkonformita mal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2005/94/KE mill-Istati Membri elenkati fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni
(“I-Istati Membri kkoncernati”), wara tifqigha jew tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fit-tjur, u d-
durata tal-mizuri li jridu jigu applikati fkonformita mal-Artikolu 29(1) u I-Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE.

2. Din id-Decizjoni tistabbilixxi certi mizuri ta’ protezzjoni li jridu jigu implimentati fir-rigward tal-influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fl-Istati Membri jew fiz-zoni taghhom kif imsemmi fl-Anness II, dwar:

(a) movimenti ta’ tjur u flieles ta’ gurnata fdawk I-Istati Membri jew zoni taghhom;
(b) id-dispacc ta’ konsenji ta’ tjur u ta’ flieles ta’ gurnata minn azjendi li jinsabu fdawk l-Istati Membri jew fZoni

taghhom.

Id-durata ta’ dawk il-mizuri ta’ protezzjoni ghandha tkun fkonformita mad-durata taz-zoni ta’ protezzjoni u ta’
sorveljanza, ghal dawk iz-zoni elenkati fl-Anness I.

Artikolu 2
Zoni li jridu jigu elenkati fil-Parti A tal-Anness I u d-durata tal-mizuri li jridu jigu applikati fihom

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li:

(a) iz-zoni ta’ protezzjoni stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti taghhom, fkonformita mal-Artikolu 16(1)(a) tad-
Direttiva 2005/94/KE, jinkludu mill-inqas iz-zoni elenkati bhala zoni ta’ protezzjoni fil-Parti A tal-Anness I ta’ din
id-Decizjoni;

(b) il-mizuri li jridu jigu applikati fiz-Zoni ta’ protezzjoni, kif previsti fl-Artikolu 29(1) tad-Direttiva 2005/94/KE,
jinzammu mill-anqas sad-dati ghaz-zoni ta’ protezzjoni stipulati fil-Parti A tal-Anness I ta’ din id-Decizjoni.
Artikolu 3

Zoni li jridu jigu elenkati fil-Parti B tal-Anness I u d-durata tal-mizuri li jridu jigu applikati fihom

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li:

(a) iz-zoni ta’ sorveljanza stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti taghhom, fkonformita mal-Artikolu 16(1)(b) tad-
Direttiva 2005/94/KE, jinkludu mill-ingas iz-zoni elenkati bhala zoni ta’ sorveljanza fil-Parti B tal-Anness I ta’ din
id-Decizjoni;

(b) il-mizuri li jridu jigu applikati fiz-zoni ta’ sorveljanza, kif previsti fl-Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE,
jinzammu mill-anqas sad-dati ghaz-zoni ta’ sorveljanza stipulati fil-Parti B tal-Anness I ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3a

Mizuri ta’ protezzjoni li jridu jigu applikati fiz-zZoni msemmija fl-Anness II
1. L-Istati Membri elenkati fl-Anness II ghandhom jipprojbixxu:

(a) ic-caqliq ta’ tjur u flieles ta’ gurnata minn azjendi li jinsabu fiz-zoni msemmija fl-Anness II lejn azjendi ohra li
jinsabu fdawk iz-zoni;

Cx

id-dispacc ta’ konsenji ta’ tjur u ta’ flieles ta’ gurnata minn azjendi li jinsabu fiz-zoni msemmija fl-Anness IL

P
()
-~

ic-caqliq tat-tjur u I-flieles ta’ gurnata li originaw minn azjendi li jinsabu fZoni tal-istess Stat Membru mhux
imsemmija fl-Anness II, jew minn azjendi li jinsabu fi Stati Membri ohra jew f'pajjizi terzi, lejn azjendi li jinsabu
fiz-zoni msemmija fl-Anness IL
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2. Bderoga mill-projbizzjonijiet previsti fil-paragrafu 1, I-Istati Membri msemmija fl-Anness II, wara l-ezitu pozittiv
ta’ valutazzjoni tar-riskju u diment li jigu applikati mizuri xierqa ghall-mitigazzjoni tar-riskju u tal-bijosigurta biex
jipprevijenu l-introduzzjoni u t-tixrid tal-virus tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja, inkluz fl-istabbiliment tad-
destinazzjoni, jistghu jawtorizzaw:

(a) ic-caqliq tat-tjur u l-flieles ta’ gurnata li joriginaw minn azjendi li jinsabu fiz-Zoni mhux elenkati fl-Anness I tal-
istess Stat Membru, jew minn Stati Membri ohra jew minn pajjizi terzi, lejn azjendi li jinsabu fiz-zoni ta’
sorveljanza stabbiliti fl-Anness I ghaz-zoni msemmija fl-Anness II.

(b) ic-caqliq ta’ tjur li jorigina minn azjenda li tinsab fiz-zona ta’ sorveljanza stabbilita fl-Anness I ghaz-zoni msemmija
fl-Anness II ghal azjenda li tinsab fl-istess Zona ta’ sorveljanza fejn m’hemmx tjur ohra, diment li:

(i) jkun sar ezami kliniku tat-tjur fl-azjenda ta’ origini minn veterinarju ufficjali filjum tad-dispac¢;

(ii) jkunu twettqu testijiet tal-laboratorju fuq it-tjur fl-azjenda ta’ origini fkonformita mal-manwal dijanjostiku, fi
zmien 48 siegha qabel id-dispac¢, b'rizultati favorevoli;
(iti) l-azjenda tad-destinazzjoni titqieghed taht sorveljanza uffi¢jali mal-wasla tat-tjur;

(o) id-dispac¢ tal-konsenji tat-tjur ghal qatla immedjata minn azjendi li jinsabu fiz-zoni msemmija fl-Anness II lejn
biccerija maghzula fiz-zoni rilevanti ta’ protezzjoni jew ta’ sorveljanza jew 'il barra minnhom, jekk ma jkunx
hemm biccerija adegwata jew fil-kaz ta’ limitazzjonijiet xierqa fil-kapacita tat-tbiccir fiz-zona rilevanti ta’
protezzjoni jew ta’ sorveljanza, diment li l-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 23(1)(a) sa (h) tad-Direttiva
2005/94/KE u fil-punt (b)(i) u (ii) ta’ dan 1-Artikolu jkunu ssodisfati;

(d) id-dispacc ta’ konsenji ta’ flieles ta’ gurnata miz-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti ghaz-Zoni msemmija
fl-Anness II lejn azjenda li tinsab fl-istess Stat Membru barra z-zoni msemmija fl-Anness II, fkonformita mal-
kundizzjonijiet ipprovduti fl-Artikolu 24 u fil-punt (c)(iii) tal-Artikolu 30 tad-Direttiva 2005/94/KE.

3. It-tjur u l-flieles ta’ gurnata msemmija fil-paragrafu 2(b), (c) u (d) ghandhom jigu trasportati biss f'vetturi, gageg,
kontenituri, kaxxi, kif xieraq, li jkunu tnaddfu u gew dizinfettati taht supervizjoni uffi¢jali u fkonformita mal-
istruzzjonijiet tal-veterinarju uffi¢jali.”

(2) L-Anness huwa sostitwit bit-test imnizzel fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Gunju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/47 huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS I

PARTI A

[z-zoni ta’ protezzjoni fl-Istati Membri kkoncernati kif imsemmija fl-Artikoli 1(1) u 2:

Stat Membru: Il-Bulgarija

Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona i tinkludi: Artikolu 29(1) tad-Direttiva 2005/94/KE

Ir-regjun ta’ Plovdiv:

Il-municipalita ta’ Asenovgrad:
— Asenovgrad
— Boyantsi 3.7.2020
il-Municipalita ta’ Sadovo:
— Mominsko

Stat Membru: L-Ungerija

Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi: Artikolu 29(1) tad-Direttiva 2005/94/KE

Bacs-Kiskun és Csongrad-Csanad megye:

Asotthalom, Baldstya, Csongrad, Gatér, Hajés, Pilmonostora, Ruzsa és
Tiszaalpdr telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.440827 és
a19.846995,a 46.438786 és 19.850685, a 46.440443 és a 19.857895,
a 46.423886 és a 19.854827, a 46.44449 és 19.8483, 46.455321
és 19.852898, a 46.45030 és 19.84853, a 46.40299 és 19.87998,
a 46.44957 és 19.87544, a 46.42564 és 19.86214, a 46.44133
€5 19.85725,a 46.40685 és 19.86369, 46.5323 és 19.8675, a 46.45601
és 19.87579, a 46.45869 és 19.87283, a 46.41407 és 19.88379,
a 46.45798081 és 19.86121049, a 46.40755246 és 19.85871844,
a 46.47455783 és 19.86788239, a 46.41085 és 19.85558, a 46.5253 30.6.2020
és 19.7569, a 46.38582 és 19.87797, a 46.426789 és 19.4482121,
a 46.55212 és 19.97079, a 46.54135 ¢és 19.83184, a 46.3996
és 19.87582, a a 46.25410 és 19.68220, a 46.54013 és a 19.84689,
a 46.51653 és 19.88925, a 46.5951638 és 19.8779228, a 46.71642
€s 19.94316, a 46.5305 és 19.81879, a 46.5429337 és 19.9725232,
a 46.5332 és 19.8118, a 46.60756 és 19.94654 GPS-koordinatak éltal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart korokon belil esd teriiletei,
valamint Csengele, Kistelek, Ottomos, Pusztaszer telepiilések teljes
kozigazgatdsi teriilete.

Csongrad-Csandd megye:

Balistya, Opusztaszer, Ruzsa, Székkutas, Szentes, Tomorkény és
Zakanyszék telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424 és 19.8024,
a 46.30436 és 19.77187, a 46.22671 és 19.58741, a 46.34363
és 19.88657, a a 46.198931 és 19.5964193, a 46.4386 és 19.9377,
a 46.5498 és 20.00926, a 46.48531 és 20.02736, a 46.51651
és 20.54515, a 46.295683 ¢és 19.861898, 46.4723 és 19.9973, 15.6.2020
a 46.3458 és 19.9377, a 46.1781 és 19.7396, a 46.7133 és 20.0775,
a46.66405 és 20.29444, a 46.66473 és 20.29684 46.4595 és 20.0566,
a46.275056 és 19.946250 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok
korili 3 km sugarti korokon belil es6 teriiletei, valamint Borddny,
Forraskat, Ullés és Zsombo telepiilések teljes kdzigazgatdsi teriilete.
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Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi: Artikolu 29(1) tad-Direttiva 2005/94/KE

Bacs-kiskun megye:

Agasegyhdza, Ball6szog, Balotaszdllds, Borota, Bugac, Bugacpusztahdza,
Csaszartoltés, Csavoly, Fels6lajos, FelsGszentivan, Fillophaza, Filopjakab,
Helvécia, Jakabszillds, Janoshalma, Kaskantyt, Kecskemét, Kéleshalom,
Kerekegyhdza, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas, Kisszdllds,
Kunfehért6, Kunszéllds, Laddnybene, Lajosmizse, Mélykiit, Nydrldrinc,
Orgovany, Pahi, Pirt6, Rém, Soltvadkert, Tompa és Vérosfold telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.694364 és 19.77329, a 46.800833
€s 19.857222, a 46.860495 és 19.848759, a 46.603350 és 19.478592,
a 46.65701 és 19.77743, a 46.581470 és 19.770906, a 46.22671
és 19.58741, a 46.606053 és 19.788634, a 46.682057 és 19.499820,
a 46.536629 és 19.488942, a 46.347100 és 19.402476; a 46.588129
és 19.798864, a 46.34587 és 19.40784, a 46.34457 és 19.40556,
a 46.5916734 és 19.4953154, a 46.43887 és 19.603, a 46.59776
€és 19.80446, a 46.675319 és 19.503534, a 46.592784 és 19.491405,
a 46.55832 és 19.46721, a 46.598149 és 19.465149, a 46.5878624
és 19.882969, a 46.59159 és 19.77504, a 46.6173 és 19.5483,
a 46.66314 és 19.49678, a 46.4209 és 19.44301, a 46.44449
és 19.42247, a 46.22658 és 19.39732, a 46.533528 és 19.518495,
a 46.22667 és a 19.62321, a 46.620761 és 19.449354, a 46.624254
és 19.407137, a 46.632 és 19.534668, a 46.630572 és 19.534712,
a 46.17763 és 19.6145, a 46.44502 és 19.63958, a 46.58973
és 19.78638, a 46.41340 és 19.45376, a 46.34817 és 19.40526,
a 46.40771 és 19.1972, a 46.73519 és 19.45826, a 46.45126
és 19.78045, a 46.22153 és 19.39457, a 46.67671 és 19.49529,
a 46.45707 és 19.62088, a 46.46387 és 19.47777, a 46.275227
és 19.52979, a 46.28476 és 19.35571, a 46.634373 és 19.527571,
a 46.25856 és 19.12728, a 46.776074 és 19.8004028, a 46.5821446
€s 19.4672782, a 46.67858 és 19.66368, a 46.678632 és 19.511939,
a 46.618622 és 19.536336, a 46.61693 és 19.54551, a 46.6451959
és 19.8422899, a 46.40391 és 19.44543, a 46.62594 és 19.68757,
a 46.63124 és 19.603105, a 46.72058 és 19.81876, a 46.8941508
és 19.575034, a 46.26511 és 19.58339, a 46.7228 és 19.6124,
a 46.76493 és 19.5579, a 46.40986 és 19.51711, a 46.41677
és 19.42174, a 46.52991 és 19.50579, a 46.69717 és 19.68106,
a 46.24569 és 19.36824, a 46.62892 és 19.66855, a 46.46244
és 19.60314, 46.27849 ¢és 19.34532, a 46.31154 és 19.29355,
a46.28330¢s 19.35307, 46.24107 és 19.17238,2 46.6610 és 19.8501,
a 46.6804205 és 19.6656433, a 46.22462 és 19.41309, a 46.91951
és 19.47583, a 46.75386 ¢és 19.58653, a 46.34972 és 19.40180,
a 47.01942 és 19.50579, a 46.68936 és 19.77691, a 46.43783
és 19.44564, a 46.26996 és 19.13649, 46.69514 és 19.94233,
a 46.7411418 és 19.7217461, a 46.7570489 és 19.7653665,
a 46.8825443 és 19.4986538, a 46.95122 és 19.48765, a 46.91586
€s 19.44855, a 46.926432 és 19.474853, a 46.918638 és 19.470804
GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart korokon
belil es6 teriiletei valamint Bocsa, Csélyospdlos, Harkakotony,
Jaszszentldszl6, Kelebia, Kiskunmajsa, Kémpoc, Méricgit, Petdfiszallds,
Szank, Tazldr és Zsana telepiilések teljes kozigazgatasi teriilete.

30.6.2020

Békés megye:

Almaskamards, Battonya, Dombegyhdz, Dombiratos, Kétegyhiza,
Kétsoprony, Kisdombegyhdz, Kondoros Kundgota, Magyardombegyhiz,
Mez8hegyes, Nagykamards telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
a 46.47521 és 21.13890 és a 46.29160 és 20.97959, a 46.74646 15.6.2020
és 20.82643, a 46.372500 és 21.101667 valamint a 46.30112
és 21.04553 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km
sugarti korokon beliil esd teriiletei.
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PARTI B

[z-zoni ta’ sorveljanza fl-Istati Membri kkoncernati kif imsemmija fl-Artikoli 1(1) u 3:

Stat Membru: Il-Bulgarija

Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi: Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE

Ir-regjun ta’ Plovdiv:

[I-municipalita ta’ Asenovgrad:
— Asenovgrad

— Boyantsi Minn 4.7.2020 sa 13.7.2020
[l-municipalita ta’ Sadovo:
— Mominsko

II-municipalita ta’ Rodopi:
— Krumovo

— Yagodovo
II-municipalita ta’ Sadovo:
— Sadavo

— Bolyartsi

— Katunitsa

— Karadzhovo

— Kochevo
II-municipalita ta’ Kuklen: 13.7.2020
— Kuklen

— Ruen

II-municipalita ta’ Asenovgrad:
— Izbeglii

— Kozanovo

— Stoevo

— Zlatovrah

— Muldava

— Lyaskovo

Stat Membru: L-Ungerija

Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi: Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE

Bacs-Kiskun és Csongrad-Csanad megye:

Asotthalom, Baldstya, Csongrad, Gétér, Hajés, Pilmonostora, Ruzsa és
Tiszaalpar telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.440827 és
a19.846995,a 46.438786 és 19.850685, a 46.440443 ésa 19.857895,
a 46.423886 és a 19.854827, a 46.44449 és 19.8483, 46.455321
és 19.852898, a 46.45030 és 19.84853, a 46.40299 és 19.87998,
a 46.44957 és 19.87544, a 46.42564 és 19.86214, a 46.44133
€5 19.85725,a 46.40685 és 19.86369, 46.5323 ¢é5 19.8675, a 46.45601
és 19.87579, a 46.45869 ¢és 19.87283, a 46.41407 és 19.88379,
a 46.45798081 és 19.86121049, a 46.40755246 és 19.85871844,
a 46.47455783 és 19.86788239, a 46.41085 és 19.85558, a 46.5253 Minn 1.7.2020 sa 9.7.2020
és 19.7569, a 46.38582 ¢és 19.87797, a 46.426789 és 19.4482121,
a 46.55212 és 19.97079, a 46.54135 és 19.83184, a 46.3996
és 19.87582, a a 46.25410 és19.68220, a 46.54013 és a 19.84689,
a 46.51653 és 19.88925, a 46.5951638 és 19.8779228, a 46.71642
€s 19.94316, a 46.5305 és 19.81879, a 46.5429337 és 19.9725232,
a 46.5332 és 19.8118, a 46.60756 és 19.94654 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugard korokon beliil es§ teriilete,
valamint Csengele, Kistelek, Ottomos, Pusztaszer telepiilések teljes
kozigazgatasi teriilete.
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Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE

Bdcs-Kiskun, Békés, Csongrad-Csandd, Jasz-Nagykun-Szolnok és Pest megye:

Az aldbbiak altal hatdrolt teriilet védSkorzeten kiviili teriiletei: Kunbaja
nyugati kozigazgatdsi hatdra, majd Bdcsalmds, Bdcsbokod, Baja
kozigazgatdsi hatdrai, majd Bacs-Kiskun és Tolna megye hatdra, majd Fajsz
keleti és Dusnok nyugati kozigazgatdsi hatdra, majd Miske és Dragszél
nyugati kozigazgatdsi hatdrai, majd Homokmégy, Oregcserts, Kecel,
Kisk6ros, Tabdi, Csengdd, lIzsdk, Fiilopszdllds, Szabadszéllds nyugati
kozigazgatdsi hatdrai, majd Kunadacs, Tatrszentgyorgy és Orkény nyugati
és északi kozigazgatasi hatdra, majd Bacs-Kiskun és Pest megye hatdra, majd
a 46.860495 és 19.848759 GPS koordinatak dltal meghatdrozott pont
korili 10 km sugart kor, majd Tiszaalpdr, Tiszasas, Csépa északi hatdra,
majd Szelevény, északi és keleti kozigazgatdsi hatdra, majd Nagytdke
északi kozigazgatdsi hatdra, majd Csongrdd-Csandd megye és Békés megye
hatdra, majd Fébidnsebestyén és Arpadhalom, Oroshdza északi és keleti
kozigazgatdsi hatdra, majd Kardoskiit, és Békéssamson keleti kozigazgatdsi
hatdra a Tisza, majd HodmezGvasarhely keleti, déli és nyugati kozigazgatasi
hatdra, majd Sdndorfalva keleti és déli kozigazgatasi hatdra, majd Szatymaz
keleti kozigazgatdsi hatdra, majd az 5-6s f6ut, az 502-es {it, az 55-0s Ut,
majd Domaszék és Roszke keleti kozigazgatdsi hatdra, majd az orszdghatar.

9.7.2020

Csongrad-Csandd megye:

Balistya, Opusztaszer, Ruzsa, Székkutas, Szentes, Tomorkény és
Zakanyszék telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.3424 és 19.8024,
a 46.30436 és 19.77187, a 46.22671 és 19.58741, a 46.34363
és 19.88657, a a 46.198931 és 19.5964193, a 46.4386 és 19.9377,
a 46.5498 és 20.00926, a 46.48531 és 20.02736, a 46.51651
és 20.54515, a 46.295683 ¢és 19.861898, 46.4723 és 19.9973, Minn 16.6.2020 sa 9.7.2020
a 46.3458 és 19.9377, a 46.1781 és 19.7396, a 46.7133 és 20.0775,
a46.66405 és 20.29444, a 46.66473 és 20.29684 46.4595 és 20.0566,
a46.275056 és 19.946250 GPS koordinatak 4ltal meghatdrozott pontok
korili 3 km sugarti korokon belil es6 teriiletei, valamint Borddny,
Forraskat, Ullés és Zsombo telepiilések teljes kdzigazgatdsi teriilete.

Bacs-Kiskun megye:

Agasegyhiza, Ball6szog, Balotaszdllds, Borota, Bugac, Bugacpusztahdza,
Csdszartoltés, Csdvoly, FelsSlajos, FelsGszentivan, Fillophaza, Filopjakab,
Helvécia, Jakabszallds, Janoshalma, Kaskantyt, Kecskemét, Kéleshalom,
Kerekegyhdza, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas, Kisszéllds,
Kunfehért6, Kunszdllds, Laddnybene, Lajosmizse, Mélykit, Nydrldrinc,
Orgovany, Pahi, Pirtd, Rém, Soltvadkert, Tompa és Varosfold telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.694364 és 19.77329, a a 46.800833
€s 19.857222, a 46.860495 és 19.848759, a 46.603350 és 19.478592,
a 46.65701 és 19.77743, a 46.581470 és 19.770906, a 46.22671
és 19.58741, a 46.606053 és 19.788634, a 46.682057 és 19.499820,
a 46.536629 és 19.488942, a 46.347100 és 19.402476; a 46.588129
és 19.798864, a 46.34587 és 19.40784, a 46.34457 és 19.40556,
a 46.5916734 és 19.4953154, a 46.43887 és 19.603, a 46.59776
€s 19.80446, a 46.675319 és 19.503534, a 46.592784 és 19.491405,
a 46.55832 és 19.46721, a 46.598149 és 19.465149, a 46.5878624
és 19.882969, a 46.59159 és 19.77504, a 46.6173 és 19.5483,
a 46.66314 és 19.49678, a 46.4209 és 19.44301, a 46.44449
és 19.42247, a 46.22658 és 19.39732, a 46.533528 és 19.518495,
a 46.22667 és a 19.62321, a 46.620761 és 19.449354, a 46.624254
és 19.407137, a 46.632 és 19.534668, a 46.630572 és 19.534712,

Minn 1.7.2020 sa 9.7.2020
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Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE

a 46.17763 és 19.6145, a 46.44502 és 19.63958, a 46.58973
és 19.78638, a 46.41340 és 19.45376, a 46.34817 és 19.40526,
a 46.40771 és 19.1972, a 46.73519 és 19.45826, a 46.45126
és 19.78045, a 46.22153 és 19.39457, a 46.67671 és 19.49529,
a 46.45707 és 19.62088, a 46.46387 és 19.47777, a 46.275227
és 19.52979, a 46.28476 és 19.35571, a 46.634373 és 19.527571,
a 46.25856 és 19.12728, a 46.776074 és 19.8004028, a 46.5821446
€s 19.4672782, a 46.67858 és 19.66368, a 46.678632 és 19.511939,
a 46.618622 és 19.536336, a46.61693 ¢és 19.54551, a 46.6451959
és 19.8422899, a 46.40391 és 19.44543, a 46.62594 és 19.68757,
a 46.63124 és 19.603105, a 46.72058 és 19.81876, a 46.8941508
és 19.575034, a 46.26511 és 19.58339, a 46.7228 ¢és 19.6124,
a 46.76493 és 19.5579, a 46.40986 és 19.51711, a 46.41677
és 19.42174, a 46.52991 és 19.50579, a 46.69717 és 19.68106,
a 46.24569 és 19.36824, a 46.62892 és 19.66855, a 46.46244
és 19.60314, 46.27849 és 19.34532, a 46.31154 és 19.29355,
a46.28330¢s19.35307, 46.24107 és 19.17238,a 46.6610 és 19.8501,
a 46.6804205 és 19.6656433, a 46.22462 és 19.41309, a 46.91951
és 19.47583, a 46.75386 ¢és 19.58653, a 46.34972 és 19.40180,
a 47.01942 és 19.50579, a 46.68936 ¢és 19.77691, a 46.43783
és 19.44564, a 46.26996 és 19.13649, 46.69514 és 19.94233,
a 46.7411418 és 19.7217461, a 46.7570489 és 19.7653665,
a 46.8825443 és 19.4986538, a 46.95122 és 19.48765, a 46.91586
€s 19.44855, a 46.926432 és 19.474853, a 46.918638 és 19.470804
GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart korokon
belil es6 teriiletei valamint Bb6csa, Csélyospalos, Harkakotony,
Jaszszentldszl6, Kelebia, Kiskunmajsa, Kémpoc, Méricgit, Petdfiszallds,
Szank, Tazlar és Zsana telepiilések teljes kozigazgatasi teriilete.

Békés megye:

Alméskamards, Battonya, Dombegyhdz, Dombiratos, Kétegyhdza,
Kétsoprony, Kisdombegyhdz, Kondoros Kunagota, Magyardombegyhaz,
MezGhegyes, Nagykamards telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
a 46.47521 és 21.13890 és a 46.29160 és 20.97959, a 46.74646 Minn 16.6.2020 sa 24.6.2020
és 20.82643, a 46.372500 és 21.101667 valamint a 46.30112
és 21.04553 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km
sugar( korokon belil es6 teriiletei.

Keletrd] és délrél az orszdghatar, majd MezShegyes és Végegyhdza nyugati
kozigazgatdsi hatdra, majd Mez8kovacshdza nyugati és északi kozigazgatasi
hatdra, majd Magyarbanhegyes 46.47521 és 21.1389 GPS koordinatak
altal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugard korokon belil esé
teriilete, majd Medgyeshdza déli és nyugati kozigazgatdsi hatdra, majd
Pusztaottlaka nyugati kozigazgatdsi hatdra, majd Ujkigyés nyugati és
északi kozigazgatdsi hatdra, majd Kétegyhdza és Elek északi kozigazgatasi
hatdra. 24.6.2020
Békéscsaba, Csorvds, Csabacsid, Kamut, MezG6berény, Nagyszénds,
Orménykat, Telekgerendds telepiilések  kozigazgatdsi teriileteinek
a 46.74646 és 20.82643 GPS koordindtdk dltal meghatarozott pont
koriili 10 km sugarti koron belill es§ teriiletei, Kétsoprony 46.74646
és 20.82643 GPS koordinatdk altal meghatdrozott pont korilli 3 km
sugari koron kiviil es6 kozigazgatdsi teriilete, valamint Hunya, Kardos és
Oroshéza teljes kozigazgatdsi teriilete.
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Stat Membru: Ir-Rumanija

Id-data sa meta applikabbli fkonformita mal-

Zona li tinkludi: Artikolu 31 tad-Direttiva 2005/94/KE

Judetul Arad:

Localitatile:

— Peregu Mic
— Peregu Mare
— Iratosu

— Dorobanti 17.6.2020
— Variasu Mic
— Variasu Mare
— Turnu

ANNESS II

Stat Membru: L-Ungerija

Iz-zoni li gejjin minn dawk elenkati fl-Anness I:
— Bacs-Kiskun megye

— Csongrad-Csandd megye:

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye

— Pest megye

— Bekes megye, il-municipalitajiet li gejjin: Oroshdza, Kardoskiit, Békéssamson”
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

ID-DECIZJONI Nru 1/2020- TAL-KUMITAT KONGUNT DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU BEJN
L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA STABBILIT PERMEZZ TAL-FTEHIM BEJN IL-KOMUNITA
EWROPEA U L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU

tal-15 ta’ Gunju 2020

li tissostitwixxi l-Anness tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-
Trasport bl-Ajru [2020/799]

IL-KUMITAT DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim bejn il-Komunitad Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, minn hawn ’il
quddiem “il-Ftehim”, u b’'mod partikolari l-Artikolu 23(4) tieghu,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Uniku

L-Anness ta’ din id-Decizjoni jissostitwixxi [-Anness tal-Ftehim, mill-1 ta’ Lulju 2020.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Gunju 2020.

Ghall-Kumitat Kongunt

1I-Kap tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea 1I-Kap tad-Delegazzjoni Zvizzera
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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ANNESS
“ANNESS

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

— Bis-sahha tat-Trattat ta’ Lisbona, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Dicembru 2009, I-Unjoni Ewropea ghandha tissostitwixxi u
tissuccedi I-Komunita Ewropea;

— Kull fejn l-atti specifikati fdan l-Anness fihom referenzi ghall-Istati Membri tal-Komunita Ewropea, kif sostitwita bl-
Unjoni Ewropea, jew rekwizit ghal rabta ma’ din tal-ahhar, ir-referenzi ghandhom, ghall-fini tal-Ftehim, jinftiehmu li
japplikaw b'mod ugwali ghall-Izvizzera jew ghar-rekwizit ta’ rabta mal-Izvizzera;

— Ir-referenzi ghar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 2407/92 u (KEE) Nru 2408/92 li saru fl-Artikoli 4, 15, 18, 27 u 35
tal-Ftehim, ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill;

— Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 15 ta’ dan il-Ftehim, it-terminu “trasportatur tal-ajru Komunitarju” li ssir referenza
ghalih fid-Direttivi u fir-Regolamenti Komunitarji li gejjin ghandu jinkludi trasportatur tal-ajru bil-licenzja u li jkollu 1-
post principali tan-negozju tieghu u, jekk jezisti, l-ufficju registrat tieghu fl-Izvizzera fkonformita mad-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008. Kwalunkwe referenza ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2407/92 ghandha
tinftiehem bhala referenza ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008;

— Kwalunkwe referenza fit-testi li gejjin ghall-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat jew ghall-Artikoli 101 u 102 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tinftiehem li tfisser I-Artikoli 8 u 9 ta’ dan il-Ftehim.
1. Liberalizzazzjoni tal-avjazzjoni u regoli ohra tal-avjazzjoni ¢ivili

Ir-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli
komuni ghall-operat ta’ servizzi bl-ajru fil-Komunita, (Riformulazzjoni), GUL 293, 31.10.2008, p. 3, kif emendat:

— bir-Regolament (UE) 20181139, GUL212,22.8.2018,p. 1,

— bir-Regolament (UE) 2020/696, GU L 165, 27.5.2020, p. 1.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/79/KE tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim Ewropew fuq I-
Organizzazzjoni tal-Hinijiet tax-Xoghol ta’ Haddiema Mobbli fl-Avjazzjoni Civili konkluz mill-Assoc¢jazzjoni tal-Linji
tal-Ajru Ewropej (AEA), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF), l-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kabini
tal-Piloti (ECA), l-Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Linji tal-Ajru Regjonali (ERA) u l-Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tat-

Trasportazzjoni bl-Ajru (IACA) (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 302, 1.12.2000, p. 57.

Id-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-
organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol, GUL 299, 18.11.2003, p. 9.

Ir-Regolament (KE) Nru 437/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Frar 2003 dwar il-prospetti tal-
istatistika rigward it-trasport tal-passiggieri, il-merkanzija u l-posta bl-ajru, GUL 66, 11.3.2003, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 13582003 tal-31 ta’ Lulju 2003 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru
437/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-prospetti tal-istatistika rigward it-trasport tal-passiggieri, il-
merkanzija u l-posta bl-ajru u li jemenda I-Annessi [ u II tieghu, GU L 194, 1.8.2003, p. 9, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 158/2007, GU L 49, 17.2.2007, p. 9.

Ir-Regolament (KE) Nru 785/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-kunsill tal-21 ta” April 2004 dwar ir-rekwiziti tal-
assigurazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplani, GU L 138, 30.4.2004, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 285/2010, GU L 87, 7.4.2010, p. 19.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 95/93 tat-18 ta’ Jannar 1993 dwar ir-regoli komuni ghall-allokazzjoni ta’ slots
fajruporti tal-Komunita, GU L 14, 22.1.1993, p. 1, (I-Artikoli 1-12) kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 793/2004, GU L 138, 30.4.2004, p. 50,

— bir-Regolament (UE) 2020/459, GU L 99, 31.3.2020, p. 1.
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Id-Direttiva 2009/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar l-imposti tal-ajruporti (Test
brelevanza ghaz-ZEE), GU L 70, 14.3.2009, p. 11.

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/67/KE tal-15 ta’ Ottubru 1996 dwar l-access ghas-suq tal-groundhandling fl-ajruporti tal-
Komunita, GUL 272, 25.10.1996, p. 36.

(I-Artikoli 1-9, 11-23, u 25).

Ir-Regolament (KE) Nru 80/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar Kodici ta’ Kondotta
ghal sistemi ta’ riservazzjoni kompjuterizzata u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2299/89 (Test b'rilevanza
ghaz-ZEE), GUL 35, 4.2.2009, p. 47.

2. Regoli tal-kompetizzjoni

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 1, 4.1.2003, p. 1,
(I-Artikoli 1-13, 15-45)

(Sal-estent fejn dan ir-Regolament huwa rilevanti ghall-applikazzjoni ta’ dan il-ftehim. L-inserzjoni ta’ dan ir-Regolament
ma taffettwax it-tqassim tal-kompiti skont dan il-ftehim.)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 7732004 tas-7 ta’ April 2004 dwar it-tmexxija ta’ proceduri mill-
Kummissjoni skont I-Artikoli 81 sa 82 tat-Trattat tal-KE (Test b’rilevanza ghaz-ZEE), GU L 123, 27.4.2004, p. 18, kif
emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1792/2006, GU L 362, 20.12.2006, p. 1,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 622/2008, GUL 171, 1.7.2008, p. 3.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll ta” koncentrazzjonijiet bejn
imprizi (ir-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet) (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GUL 24, 29.1.2004, p. 1.

(l-Artikoli 1-18, 19(1) u (2), u l-Artikoli 20-23)

Fir-rigward tal-Artikolu 4(5) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, bejn il-Komunita Ewropea u l-Izvizzera ghandu japplika
dan i gej:

(1) Fir-rigward ta’ koncentrazzjoni kif definita fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 139/2004 li ma ghandhiex
dimensjoni Komunitarja skont it-tifsira tal-Artikolu 1 ta’ dak ir-Regolament u li tista’ tigi riezaminata skont il-
ligijiet tal-kompetizzjoni nazzjonali ta’ minn tal-inqas tliet Stati Membri tal-KE u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, il-
persuni jew l-imprizi msemmija fl-Artikolu 4(2) ta’ dak ir-Regolament jistghu, qabel kwalunkwe notifika lill-
awtoritajiet kompetenti, jinformaw lill-Kummissjoni tal-KE permezz ta’ sottomissjoni motivata li -koncentrazzjoni
jenhtieg li tigi ezaminata mill-Kummissjoni.

(2) I-Kummissjoni Ewropea ghandha tittrazmetti s-sottomissjonijiet kollha skont I-Artikolu 4(5) tar-Regolament (KE)
Nru 139/2004 u l-paragrafu precedenti lill-Konfederazzjoni Zvizzera minghajr dewmien.

(3) Fejn il-Konfederazzjoni Zvizzera tkun esprimiet li ma tagbilx mat-talba biex tirreferi I-kaz, l-awtorita kompetenti
tal-kompetizzjoni Zvizzera ghandha zzomm il-kompetenza taghha, u l-kaz ma ghandux jigi riferut mill-
Konfederazzjoni Zvizzera skont dan il-paragrafu.

Fir-rigward tal-limiti ta’ Zzmien msemmija fl-Artikolu 4(4) u (5), fl-Artikoli 9(2) u (6), u fl-Artikoli 22(2) tar-Regolament
dwar |-Ghaqdiet:

(1) I-Kummissjoni Ewropea ghandha tittrazmetti d-dokumenti rilevanti kollha lill-awtorita kompetenti tal-
kompetizzjoni Zvizzera skont I-Artikolu 4(4) u (5), I-Artikoli 9(2) u (6) u l-Artikolu 22(2) minghajr dewmien.

(2) I-kalkolu tal-limiti ta’ Zzmien imsemmija fl-Artikolu 4(4) u (5), fl-Artikolu 9(2) u (6), u fl-Artikolu 22(2) tar-
Regolament (KE) Nru 139/2004 ghandu jibda, ghall-Konfederazzjoni Zvizzera, mal-wasla tad-dokumenti rilevanti
mill-awtoritd kompetenti tal-kompetizzjoni Zvizzera.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 802/2004 tal-21 ta’ April 2004 li jimplementa r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 dwar il-kontroll tal-koncentrazzjonijiet bejn l-imprizi (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 133,
30.4.2004, p. 1, (I-Artikoli 1-24), kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1792/2006, GU L 362, 20.12.2006, p. 1,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1033/2008, GU L 279, 22.10.2008, p. 3,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1269/2013, GU L 336, 14.12.2013, p. 1.
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Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet
finanzjarji bejn l-Istati Membri u l-intraprizi pubblici kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja fcerti intraprizi (Verzjoni
kkodifikata) (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 318, 17.11.2006, p. 17.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 487/2009 tal-25 ta’ Mejju 2009 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 81(3) tat-
Trattat ghal certi kategoriji ta” akkordji u pratti¢i miftiehma fis-settur tat-trasport bl-ajru (Verzjoni kodifikata) (Test
brelevanza ghaz-ZEE), GU L 148, 11.6.2009, p. 1.

3. Sikurezza tal-avjazzjoni

Ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar regoli komuni fil-qasam
tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 2111/2005, (KE) Nru 1008/2008, (UE) Nru 996/2010, (UE) Nru 376/2014 u d-Direttivi
2014/30/UE u 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 552/2004 u (KE)
Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91, GU L 212,
22.8.2018, p. 1.

L-Agenzija ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament fl-Izvizzera wkoll.
[I-Kummissjoni ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha ghad-decizjonijiet skont I-Artikolu 2(6) u (7), l-Artikolu 41(6),
l-Artikolu 62(5), I-Artikolu 67(2) u (3), I-Artikolu 70(4), I-Artikolu 71(2), I-Artikolu 76(4), I-Artikolu 84(1), I-Artikolu
85(9), I-Artikolu 104(3)(i), I-Artikolu 105(1) u l-Artikolu 106(1) u (6) fl-Izvizzera wkoll.

Minkejja l-adattament orizzontali previst fit-tieni inc¢iz tal-Anness tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, ir-referenzi ghall-“Istati Membri” li saru fid-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 u msemmija fl-Artikolu 127 tar-Regolament (UE) 2018/1139 ma ghandhomx

jinftiehmu li japplikaw ghall-Izvizzera.

Xejn f'dan ir-Regolament ma ghandu jitqies bhala trasferiment lill-awtorita EASA biex tagixxi fisem l-Izvizzera fil-qafas
ta’ ftehimiet internazzjonali ghal finijiet ohra ghajr i tassisti fil-qadi tal-obbligi taghha skont tali ftehimiet.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament ghandu jingara bl-adattamenti li gejjin:
(@) L-Artikolu 68 huwa emendat kif gej:
(i) fil-paragrafu 1(a), il-kliem “jew l-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara l-kliem “I-Unjoni”;
(ii) jizdied il-paragrafu li gej:
“4.  Kull meta I-Unjoni tinnegozja ma’pajjiz terz sabiex tikkonkludi ftehim diment li Stat Membru jew -
Agenzija jistghu johorgu ¢-certifikati abbazi ta’ certifikati mahruga mill-awtoritajiet ajrunawtici ta’ dak il-pajjiz
terz, ghandha taghmel hilitha biex tikseb ghall-Izvizzera offerta ta’ ftehim simili mal-pajjiz terz inkwistjoni. L-
Izvizzera ghandha, min-naha taghha, taghmel hilitha biex tikkonkludi ftehimiet ma’ pajjizi terzi li
jikkorrispondu ghal dawk ta’ mal-Unjoni”.
(b) Fl-Artikolu 95 ghandu jizdied il-paragrafu li gej:
“3. Bderoga mill-Artikolu 12(2)(a) tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni
Ewropea, i¢-Cittadini Zvizzeri li jgawdu mid-drittijiet kollha taghhom bhala ¢ittadini jistghu jigu impjegati
b’kuntratt mid-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija.”

(c) Fl-Artikolu 96 jizdied il-paragrafu li gej:

“L-Izvizzera ghandha tapplika ghall-Agenzija -Protokoll dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea, li
huwa stabbilit bhala I-Anness A ta’ dan l-Anness, fkonformita mal-Appendici tal-Anness A.”

(d) Fl-Artikolu 102 jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  “L-Izvizzera ghandha tippartecipa ghalkollox fil-Bord Amministrattiv u fih ghandu jkollha l-istess drittijiet u
obbligi bhall-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, ghajr id-dritt li tivvota”.

() Fl-Artikolu 120 ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“13.  L-Izvizzera ghandha tippartecipa fil-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1(b), skont il-
formula li gejja:

$(0,2/100) + S [1 - (a + b) 0,2/100] ¢/C
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fejn:

S= il-parti tal-bagit tal-Agenzija mhux koperta mit-tariffi u mill-imposti msemmija fil-paragrafu 1(c) u (d)
a= l-ghadd ta’ Stati Assocjati

b= l-ghadd ta’ Stati Membri tal-UE

c=  il-kontribuzzjoni tal-Izvizzera ghall-bagit tal-ICAO,

C= il-kontribuzzjoni totali tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istati Assocjati ghall-bagit tal-ICAO.”

(f) Fl-Artikolu 122 jizdied il-paragrafu li gej:

“6.  “Id-dispozizzjonijiet marbuta mal-kontroll finanzjarju mill-Unjoni fl-Izvizzera li jikkon¢ernaw il-partecipanti
fl-attivitajiet tal-Agenzija huma stabbiliti fl-Anness B ta’ dan I-Anness.”

(g) L-Anness I tar-Regolament ghandu jigi estiz biex jinkludi l-ingenji tal-ajru li gejjin bhala prodotti koperti mill-
Artikolu 3(1)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 ()):

Alc - [HB-JES] — it-tip Gulfstream G-V
Afc - [HB-ZDF] — it-tip MD900.
(h

=

Fl-Artikolu 132(1), ir-referenza ghar-Regolament (UE) 2016/679 ghandha tinftichem, fir-rigward tal-Izvizzera,
bhala referenza ghal-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti.

(i) L-Artikolu 140(6) ma japplikax ghall-Izvizzera.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1178/2011 tat-3 ta’ Novembru 2011 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u
proceduri amministrattivi relatati mal-ekwipaggi tal-ajruplani tal-avjazzjoni civili skont ir-Regolament (KE) Nru
216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, GUL 311, 25.11.2011, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 290/2012, GUL 100, 5.4.2012, p-1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 70/2014, GU L 23, 28.1.2014, p. 25,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2014, GUL 74, 14.3.2014, p. 33,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/445, GUL 74, 18.3.2015, p. 1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/539, GUL 91, 7.4.2016, p. 1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1065, GUL 192, 30.7.2018, p. 21,

/

/

I

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1119, GU L 204, 13.8.2018, p. 13,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1974, GU L 326, 20.12.2018, p. 1,
[27

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2019/27, GUL 8, 10.1.2019, p. 1,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/430, GU L 75, 19.3.2019, p. 66,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1747, GU L 268, 22.10.2019, p. 23.
Ir-Regolament (UE) 2019/1747 japplika fl-Izvizzera mit-8 ta’ April 2020,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/359, GU L 67, 5.3.2020, p. 82.

Ir-Regolament (UE) 2020/359 japplika fl-Izvizzera mit-8 ta’ April 2020, ghajr fejn previst xorta ohra fil-paragrafi 3 u 4
tal-Artikolu 2 tieghu.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91 tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-armonizzazzjoni tal-htigijiet teknici
u proceduri amministrattivi fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili, GU L 373, 31.12.1991, p. 4, (-Artikoli 1-3, 4(2), 5-11, u
13), kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1899/2006, GU L 377, 27.12.2006, p. 1,

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 tat-3 ta’ Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni biex ingenji tal-
ajru, prodotti, partijiet u taghmir relatat jigu certifikati bhala tajbin ghall-ajru u li ma jaghmlux hsara ambjentali, kif ukoll ghac-
certifikazzjoni ta’ organizzazzjonijiet relatati mad-disinn u l-produzzjoni taghhom (GU L 224, 21.8.2012, p. 1).
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— bir-Regolament (KE) Nru 1900/2006, GU L 377, 27.12.2006, p. 176,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 8/2008, GU L 10, 12.1.2008, p. 1,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 859/2008, GU L 254, 20.9.2008, p. 1.

Fkonformita mal-Artikolu 139 tar-Regolament (UE) 2018/1139, ir-Regolament (KEE) Nru 3922/91 jithassar mid-data
ta’ applikazzjoni tar-regoli dettaljati adottati skont il-punt (a) tal-Artikolu 32(1) tar-Regolament (UE) 2018/1139 dwar
il-limitazzjonijiet tal-hin tat-titjiriet u tal-hin tas-servizz u r-rekwiziti tal-mistrieh fir-rigward tat-taxi tal-ajru, is-servizzi
medici ta’ emergenza u l-operazzjonijiet tat-trasport kummer¢jali bl-ajru bi bdot wiched bl-ajruplani.

Ir-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar I-
investigazzjoni u l-prevenzjoni ta’ accidenti u incidenti fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva 94/56/KE
(Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 295, 12.11.2010, p. 35, kif emendat:

— bir-Regolament (UE) Nru 376/2014, GU L 122, 24.4.2014, p. 18,

— bir-Regolament (UE) 2018/1139, GU L 212, 22.8.2018, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 104/2004 tat-22 ta’ Jannar 2004 li jnizzel ir-regoli dwar l-organizzazzjoni
u I-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell tal-Agenzija tas-Sigurta tal-Avjazzjoni Ewropea, GU L 16, 23.1.2004, p. 20.

Ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005 dwar I-
istabbiliment ta’ lista komunitarja ta’ kumpanniji tal-ajru li huma suggetti ghal projbizzjoni ta’ operar fil-Komunita u li
jinforma lill-passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar l-identita tal-kumpanija tal-ajru li topera, u li jhassar I-Artikolu 9 tad-
Direttiva 2004/36/KE (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 344, 27.12.2005, p. 15, kif emendat:

— bir-Regolament (UE) 2018/1139, GU L 212, 22.8.2018, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 473/2006 tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni
ghal-lista Komunitarja ta’ trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita kif jissemma
fil-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) (Test brilevanza ghaz-ZEE),
GUL 84, 23.3.2006, p. 8.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 474/2006 tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi l-lista Komunitarja ta’
kumpaniji tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE)
Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, GU L 84, 23.3.2006, p. 14, kif emendat l-ahhar:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2105, GU L 318, 10.12.2019, p. 79.
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1332/2011 tas-16 ta’ Dicembru 2011 li jistabbilixxi r-rekwiziti komuni
dwar l-uzu tal-ispazju tal-ajru u l-proceduri operattivi ghall-evitar ta’ kollizjonijiet fl-ajru (Test b'rilevanza ghaz-ZEE),
GUL 336, 20.12.2011, p. 20, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/583, GU L 101, 16.4.2016, p. 7.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 646/2012 tas-16 ta’ Lulju 2012 li jistabbilixxi
regoli dettaljati dwar multi u hlasijiet penali perjodi¢i skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GUL 187, 17.7.2012, p. 29.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2012 tat-3 ta’ Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli ta’
implimentazzjoni gha¢-certifikazzjoni tal-airworthiness u ambjentali ta” ingenji tal-ajru u ta’ prodotti, partijiet u
taghmir relatati, kif ukoll ghac-certifikazzjoni ta’ organizzazzjonijiet relatati mad-disinn u I-produzzjoni, GU L 224,
21.8.2012, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 7/2013, GUL 4, 9.1.2013, p. 36,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 69/2014, GUL 23, 28.1.2014, p. 12,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1039, GUL 167, 1.7.2015, p. 1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/5, GUL 3, 6.1.2016, p. 3,

— bir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/897, GU L 144, 3.6.2019, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta’ Ottubru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti teknici u
proceduri amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, GU L 296, 25.10.2012, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 800/2013, GU L 227, 24.8.2013, p. 1,



18.6.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 194/23

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 71/2014, GU L 23, 28.1.2014, p. 27,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 83/2014, GUL 28, 31.1.2014, p. 17,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 379/2014, GUL 123, 24.4.2014, p. 1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/140, GU L 24, 30.1.2015, p. 5,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1329, GU L 206, 1.8.2015, p. 21,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/640, GU L 106, 24.4.2015, p. 18,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/2338, GU L 330, 16.12.2015, p. 1,
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— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/394, GUL 71, 14.3.2018, p. 1,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1042, GU L 188, 25.7.2018, p. 3 bl-e¢cezzjoni tal-Artikolu 4.2 il-gdid
tar-Regolament (UE) Nru 965/2012, kif previst fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament (UE) 2018/1042,

(fkaz li I-Kummissjoni tadotta Regolament ta’ Implimentazzjoni li jemenda kwalunkwe data prevista fl-Artikolu 2
tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1042, I-Izvizzera se tapplika d-dati emendati fid-data li fiha jkunu
applikabbli fl-Unjoni Ewropea),

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1975, GU L 326, 20.12.2018, p. 53,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1387, GU L 229, 5.9.2019, p. 1,

(fkaz li I-Kummissjoni tadotta Regolament ta’ Implimentazzjoni li jemenda kwalunkwe data prevista fl-Artikolu 2
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1387, l-Izvizzera se tapplika d-dati emendati fid-
data li fiha jkunu applikabbli fl-Unjoni Ewropea),

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1384, GU L 228, 4.9.2019, p. 106.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 628/2013 tat-28 ta’ Gunju 2013 dwar metodi ta’
operat tal-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni ghat-twettiq ta’ spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u ghall-
monitoragg tal-applikazzjoni tar-regoli fir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li
jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 736/2006 (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 179, 29.6.2013, p. 46.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 139/2014 tat-12 ta’ Frar 2014 li jistabbilixxi rekwiziti u proceduri
amministrattivi brabta mal-ajrudromi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 44, 14.2.2014, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/161, GU L 27, 1.2.2017, p. 99,
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018401, GU L 72, 15.3.2018, p. 17.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2153 tas-16 ta’ Dicembru 2019 dwar it-tariffi u I-
imposti applikati mill-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru
319/2014,GUL 327,17.12.2019, p. 36.

Ir-Regolament (UE) Nru 3762014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar ir-rappurtar, 1-
analizi u s-segwitu ta’ okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva 2003/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1321/2007 u (KE) Nru 1330/2007 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 122, 24.4.2014, p. 18, kif
emendat:

— bir-Regolament (UE) 2018/1139, GU L 212, 22.8.2018, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 452/2014 tad-29 ta’ April 2014 li jistabbilixxi rekwiziti teknici u proceduri
amministrattivi relatati mal-operazzjonijiet tal-ajru ta’ pajjizi terzi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Test b’rilevanza ghaz-ZEE), GUL 133, 6.5.2014, p. 12, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/1158, GUL 192, 16.7.2016, p. 21.
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1321/2014 tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar il-kontinwita tal-
ajrunavigabbilta ta’ ingenji tal-ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtici, u dwar l-approvazzjoni ta’ organizzaz-

zjonijiet u persunal involut fdan ix-xoghol (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 362, 17.12.2014, p. 1, kif emendat:
— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1088, GUL 176, 7.7.2015, p. 4,
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— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1536, GU L 241, 17.9.2015, p. 16,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/334, GU L 50, 28.2.2017, p. 13,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/1142, GU L 207, 16.8.2018, p. 2,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1383, GU L 228, 4.9.2019, p. 1,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1384, GU L 228, 4.9.2019, p. 106,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/270, GU L 56, 27.2.2020, p. 20.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/340 tal-20 ta’ Frar 2015 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u proceduri
amministrattivi relatati mac-certifikati u l-licenzji tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru
216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 923/2012 u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 805/2011 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 63,
6.3.2015, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/640 tat-23 ta’ April 2015 dwar l-ispecifikazzjonijiet addizzjonali tal-
ajrunavigabbilta ghal tip partikolari ta’ operazzjonijiet u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 965/2012, GU L 106,
24.4.2015, p. 18, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/133, GU L 25, 29.1.2019, p. 14.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal- Kummissjoni (UE) 2015/1018 tad-29 ta’ Gunju 2015 li jistabbilixxi lista ta’
klassifikazzjoni tal-okkorrenzi fl-avjazzjoni ¢ivili li ghandhom jigu rapportati b'mod mandatorju skont ir-Regolament
(UE) Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 163, 30.6.2015, p. 1.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2357 tad-19 ta’ Dicembru 2016 dwar in-nuqqas ta’ konformita effettiva
mar-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u mar-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu
fdak li ghandu x’jagsam ma’ certifikati mahrugin mill-akkademja Ellenika tat-tahrig fil-qasam tal-avjazzjoni msejha
“Hellenic Aviation Training Academy” (HATA) u ma’ licenzji tal-Parti-66 mahrugin abbazi ta’ dawn ic-certifikati
(notifikata bid-dokument C(2016) 8645), GUL 348, 21.12.2016, p. 72.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2018/395 tat-13 ta’ Marzu 2018 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-operat tal-
blalen tal-arja skont ir-Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, GUL 71, 14.3.2018, p. 10, kif
emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/357, GUL 67, 5.3.2020, p. 34.

Ir-Regolament (UE) 2020/357 japplika fl-Izvizzera mit-8 ta’ April 2020.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1976 tal-14 ta’ Dicembru 2018 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-operat ta’ gliders kif ukoll il-hrug ta’ licenzji ghal ekwipagg tat-titjira ghall-gliders skont ir-
Regolament (UE) 2018/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, GU L 326, 20.12.2018, p. 64, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/358, GUL 67, 5.3.2020, p. 57.

Ir-Regolament (UE) 2020/358 japplika fl-Izvizzera mit-8 ta’ April 2020.

Ir-Regolament (UE) 2019/494 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Marzu 2019 dwar Certi aspetti tas-
sikurezza tal-avjazzjoni fir-rigward tal-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni (Test
b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 851, 27.3.2019, p. 11.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal- Kummissjoni (UE) 2019/1128 tal-1 ta’ Lulju 2019 dwar id-drittijiet ta’ access
ghar-rakkomandazzjonijiet dwar is-sikurezza u ghat-twegibiet mahzuna fir-Repozitorju Centrali Ewropew u li thassar
id-Decizjoni 2012/780/UE (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 177, 2.7.2019, p. 112.

4. Sigurta tal-Avjazzjoni
Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar regoli komuni fil-
gasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L
97,9.4.2008, p. 72.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 272/2009 tat-2 ta’ April 2009 li jissupplimenta l-istandards bazi¢i komuni
dwar is-sigurta tal-avjazzjoni civili stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, GUL 91, 3.4.2009, p. 7, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 297/2010, GU L 90, 10.4.2010, p. 1,



18.6.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 194/25

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 720/2011, GU L 193, 23.7.2011, p. 19,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1141/2011, GU L 293, 11.11.2011, p. 22,

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2013, GU L 77, 20.3.2013, p. 5.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1254/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi l-kriterji li jippermettu
lill-Istati Membri jidderogaw mill-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni civili u jadottaw mizuri
alternattivi tas-sigurta (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GUL 338, 19.12.2009, p. 17, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/2096, GU L 326, 1.12.2016, p. 7.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 182010 tat-8 ta’ Jannar 2010 li jemenda r-Regolament (KE) Nru
300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagqsam ma’ specifikazzjonijiet ghall-programmi
nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili, GUL 7, 12.1.2010, p. 3.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 72/2010 tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistabbilixxi proceduri biex jitwettqu
spezzjonijiet mill-Kummissjoni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 23, 27.1.2010, p.
1, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/472, GU L 85, 1.4.2016, p. 28.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 tal-5 ta’ Novembru 2015 [ jistipula mizuri
dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazici komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni (Test b'rilevanza ghaz-ZEE),
GUL 299, 14.11.2015, p. 1, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2426, GU L 334, 22.12.2015, p. 5,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/815, GUL 122, 13.5.2017, p. 1,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/55, GUL 10, 13.1.2018, p. 5,

/
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— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/103, GU L 21, 24.1.2019, p. 13,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/413, GU L 73, 15.3.2019, p. 98,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1583, GU L 246, 26.9.2019, p. 15,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/111, GU L 21, 27.1.2020, p. 1.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2015) 8005 tas-16 ta’ Novembru 2015 li tistipula mizuri
dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni li fihom it-taghrif imsemmi
fil-punt (a) tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 (mhux ippubblikata fil-GU), kif emendata:

— bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2017) 3030,

— bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2018) 4857,

— bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2019) 132.

5. Gestjoni tat-traffiku tal-ajru

Ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta” Marzu 2004 li jippreskrivi I-qafas
ghall-holgien tal-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament Qafas) (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 96, 31.3.2004, p. 1, kif
emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009, GU L 300, 14.11.2009, p. 34.
Fl-Izvizzera, il-Kummissjoni ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 6, 8, 10, 11 u 12.
L-Artikolu 10 ghandu jigi emendat kif gej:

Fil-paragrafu 2, il-kliem “fil-livell Komunitarju” jenhtieg i jigi sostitwit bil-kliem “fil-livell Komunitarju, bl-involviment
tal-Izvizzera”.

Minkejja l-aggustament orizzontali msemmi fit-tieni inciz tal-Anness tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, ir-referenzi ghall-“Istati Membri” li saru fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 549/2004 jew fid-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni 1999/468/KE u msemmija fdik id-
dispozizzjoni ma ghandhomx jinftiehmu li japplikaw ghall-Izvizzera.



L 194/26

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.6.2020

Ir-Regolament (KE) Nru 550/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar il-forniment ta’
servizzi ta’ navigazzjoni tal-ajru fl-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament tal-Forniment ta’ Servizz) (Test brelevanza
ghaz-ZEE), GUL 96, 31.3.2004, p. 10, kif emendat:
— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009, GU L 300, 14.11.2009, p. 34.
B’rabta mal-Izvizzera, il-Kummissjoni ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 9a, 9b, 15, 15a, 16 u 17.
Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, jigu emendati kif gej:
(@) L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:
Fil-paragrafu 2, il-kliem “u I-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara l-kliem “il-Komunita”.
(b) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu 6, il-kliem “u I-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara l-kliem “il-Komunita”.
(c) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 1, il-kliem “u I-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara l-kliem “il-Komunita”.
(d) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 1, il-kliem “u I-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara l-kliem “il-Komunita”.
(e) L-Artikolu 16(3) huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha tindirizza d-decizjoni taghha lill-Istati Membri u ghandha tinforma lill-fornitur tas-
servizz dwarha, sa fejn jikkoncernah legalment.”

Ir-Regolament (KE) Nru 551/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar l-organizzazzjoni
u l-uzu tal-ispazju tal-arja fl-ajru uniku Ewropew (ir-Regolament tal-ispazju tal-arja) (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L
96, 31.3.2004, p. 20, kif emendat:
— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009, GU L 300, 14.11.2009, p. 34.
Fl-Izvizzera, il-Kummissjoni ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 3a, 6 u 10.
Ir-Regolament (KE) Nru 552/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar l-interoperabilita
tax-Xibka Ewropea ta’ Amministrazzjoni ta’ Traffiku tal-Ajru (ir-Regolament ta’ Interoperabilita) (Test b'relevanza ghaz-
ZEE), GUL 96, 31.3.2004, p. 26, kif emendat:
— bir-Regolament (KE) Nru 1070/2009, GU L 300, 14.11.2009, p. 34.
Fl-Izvizzera, il-Kummissjoni ghandha tgawdi s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 4, 7 u 10(3).
Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, jigu emendati kif gej:
(@) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 2, il-kliem “jew I-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara I-kliem “il-Komunita”.
(b) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 4, il-kliem “jew l-Izvizzera” ghandhom jiddahhlu wara I-kliem “il-Komunita”.
(c) L-Anness Il ghandu jigi emendat kif gej:

Fit-tagsima 3, it-tieni u l-ahhar in¢izi, ghandhom jiddahhlu l-kliem “jew l-Izvizzera” wara l-kliem “il-Komunita”.
Fkonformita mal-Artikolu 139 tar-Regolament (UE) 20181139, ir-Regolament (KE) Nru 552/2004 jithassar beffett
mill-11 ta’ Settembru 2018. Madankollu, 1-Artikoli 4, 5, 6, 6a u 7 ta’ dak ir-Regolament u I-Annessi IIl u IV tieghu
ghandhom jibqghu japplikaw sad-data tal-applikazzjoni tal-atti delegati msemmija fl-Artikolu 47 tar-Regolament (UE)
2018/1139 u sa fejn dawk l-atti jkopru s-suggett tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KE) Nru 552/2004, u fi

kwalunkwe kaz mhux iktar tard mit-12 ta’ Settembru 2023.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2150/2005 tat-23 ta’ Dicembru 2005 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-
uzu flessibbli tal-ispazju tal-ajru (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 342, 24.12.2005, p. 20.
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Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1033/2006 tal-4 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi r-rekwiziti dwar il-proceduri
ghall-pjanijiet tat-titjiriet fil-fazi ta’ qabel it-titjira ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 186,
7.7.2006, p. 46, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012, GUL 281, 13.10.2012, p. 1,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 428/2013, GU L 127, 9.5.2013, p. 23,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2120, GU L 329, 3.12.2016, p. 70,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/139, GU L 25, 30.1.2018, p. 4.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1032/2006 tas-6 ta’ Lulju 2006 li jistipula rekwiziti ghal sistemi
awtomatici ghall-iskambju ta’ taghrif dwar it-titjiriet bejn centri tal-kontroll tat-traffiku tal-ajru ghall-iskopijiet ta’
notifikazzjoni, koordinazzjoni u trasferiment ta’ titjiriet (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 186, 7.7.2006, p. 27, kif
emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 30/2009, GU L 13, 17.1.2009, p. 20.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 219/2007 tas-27 ta’ Frar 2007 dwar l-istabbiliment ta’ Impriza Kongunta ghall-
izvilupp tas-sistema Ewropea ta’ generazzjoni gdida ghall-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (SESAR), GU L 64, 2.3.2007, p. 1,
kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1361/2008, GU L 352, 31.12.2008, p. 12,

— bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 721/2014, GUL 192, 1.7.2014, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 633/2007 tas-7 ta’ Gunju 2007 li jistipula rekwiziti ghall-applikazzjoni ta’
protokoll ta’ trasferiment ta’ messagg tat-titjira uzat ghan-notifika, il-koordinazzjoni u t-trasferiment ta’ titjiriet bejn
centri ta’ kontroll tat-traffiku tal-ajru (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 146, 8.6.2007, p. 7, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 283/2011, GUL 77, 23.3.2011, p. 23.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017373 tal-1 ta’ Marzu 2017 i jistabbilixxi r-rekwiziti
komuni ghall-fornituri ta’ servizzi fil-gestjoni tat-traffiku tal-ajru/tas-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru u funzjonijiet
ohrajn tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u s-sorveljanza taghhom, li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
482/2008, ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1034/2011, (UE) Nru 1035/2011 u (UE) 20161377 u li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 677/2011 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 62, 8.3.2017, p. 1.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 29/2009 tas-16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi rekwiziti dwar servizzi ta’
kollegament tad-data ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 13, 17.1.2009, p. 3, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/310, GU L 56, 27.2.2015, p. 30,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1170, GU L 183, 9.7.2019, p. 6,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/208, GU L 43, 17.2.2020, p. 72.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament ghandu jingara bl-adattament li gej:

“UIR tal-Izvizzera” tizdied fil-parti A tal-Anness I.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 262/2009 tat-30 ta’ Marzu 2009 li jistabbilixxi I-htigijiet ghall-allokazzjoni
koordinata u ghall-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur Mode S ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU
L 84, 31.3.2009, p. 20, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2345, GU L 348, 21.12.2016, p. 11.
Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 73/2010 tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistipula r-rekwiziti dwar il-kwalita tad-
data ajrunawtika u l-informazzjoni ajrunawtika ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 23,
27.1.2010, p. 6, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1029/2014, GU L 284, 30.9.2014, p. 9.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 255/2010 tal-25 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
gestjoni tal-fluss tat-traffiku tal-ajru (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 80, 26.3.2010, p. 10, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012, GU L 281, 13.10.2012, p. 1,
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— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1006, GU L 165, 23.6.2016, p. 8,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2159, GU L 304, 21.11.2017, p. 45.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni Nru C(2010)5134 tad-29 ta’ Lulju 2010 dwar il-hatra ta’ Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew (mhux ippubblikata fil-GU).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 176/2011 tal-24 ta’ Frar 2011 dwar l-informazzjoni li trid tigi pprovduta
qabel l-istabbiliment u I-modifikazzjoni ta’ blokk ta’ spazju tal-ajru funzjonali, GU L 51, 25.2.2011, p. 2.

Id-Decizjoni tal- Kummissjoni Nru C(2011) 4130 tas-7 ta’ Lulju 2011 dwar in-nomina ta’ Maniger tan-Netwerk
ghall-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) tal-funzjonijiet tan-netwerks fl-ajru uniku Ewropew (Test brilevanza ghaz-ZEE)
(mhux ippubblikata fil-GU).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1206/2011 tat-22 ta’ Novembru 2011 li
jistabbilixxi rekwiziti dwar l-identifikazzjoni ta’ ingenji tal-ajru ghas-sorveljanza fl-Ajru Uniku Ewropew (Test
brelevanza ghaz-ZEE), GU L 305, 23.11.2011, p. 23.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1206/2011 ghandu jinqara bl-
adattament li gej:

“UIR tal-Izvizzera” tizdied fl-Anness 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1207/2011 tat-22 ta’ Novembru 2011 li
jistabbilixxi rekwiziti ghall-prestazzjoni u l-interoperabilita tas-sorveljanza ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b’relevanza
ghaz-ZEE), GUL 305, 23.11.2011, p. 35, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1028/2014, GU L 284, 30.9.2014, p. 7,
— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/386, GU L 59, 7.3.2017, p. 34.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012 tas-26 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi
regoli komuni tal-ajru u dispozizzjonijiet operattivi dwar is-servizzi u l-proceduri fin-navigazzjoni bl-ajru u li jemenda r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1035/2011 u r-Regolamenti (KE) Nru 1265/2007, (KE) Nru 1794/2006,
(KE) Nru 730/2006, (KE) Nru 1033/2006 u (UE) Nru 255/2010 (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 281, 13.10.2012, p.
1, kif emendat:

— bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/340, GUL 63, 6.3.2015, p. 1,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1185, GU L 196, 21.7.2016, p. 3.
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1079/2012 tas-16 ta’ Novembru 2012 li
jistabbilixxi rekwiziti ta’ spazjar bejn il-kanali ta’ komunikazzjoni vokali ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test b’relevanza
ghaz-ZEE), GUL 320, 17.11.2012, p. 14, kif emendat:

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 657/2013, GU L 190, 11.7.2013, p. 37,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2345, GU L 348, 21.12.2016, p. 11,

— bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2160, GU L 304, 21.11.2017, p. 47.
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 409/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 dwar id-definizzjoni
ta’ progetti komuni, it-twaqqif ta’ governanza u l-identifikazzjoni ta’ incentivi li jappoggjaw l-implimentazzjoni tal-Pjan
Regolatorju Ewropew ghall-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GUL 123, 4.5.2013, p. 1.
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 716/2014 tas-27 ta’ Gunju 2014 dwar I-
istabbiliment tal-Progett Pilota Komuni i jsostni l-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju Ewropew ghall-Gestjoni tat-
Traffiku tal-Ajru (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 190, 28.6.2014, p. 19.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1048 tat-18 ta’ Lulju 2018 li jistipula rekwiziti
dwar l-uzu tal-ispazju tal-ajru u l-proceduri operattivi dwar navigazzjoni bbazata fuq il-prestazzjoni, GU L 189,
26.7.2018, p. 3.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/123 tal-24 ta’ Jannar 2019 li jistabbilixxi regoli

dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u i jhassar ir-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 28, 31.1.2019, p. 1.



18.6.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 194/29

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/317 tal-11 ta’ Frar 2019 i jistabbilixxi skema ta’
prestazzjoni u ta’ imposti fl-Ajru Uniku Ewropew u li jhassar ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013
u (UE) Nru 391/2013 (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GUL 56, 25.2.2019, p. 1.

Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/709 tas-6 ta’ Mejju 2019 dwar il-hatra tal-maniger
tan-netwerk ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) tal-ajru uniku Ewropew (notifikata
bid-dokument C(2019) 3228), GUL 120, 8.5.2019, p. 27.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/903 tad-29 ta’ Mejju 2019 li tistabbilixxi l-miri tal-
prestazzjoni mal-Unjoni kollha ghan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru ghat-tielet perjodu ta’ referenza li jibda fl-
1 ta’ Jannar 2020 u li jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2024 (Test brilevanza ghaz-ZEE), GU L 144, 3.6.2019, p. 49.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2167 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li tapprova l-Pjan
Strategiku tan-Netwerk ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru tal-ajru uniku Ewropew ghall-
perjodu 2020-2029, GU L 328, 18.12.2019, p. 89.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2168 tas-17 ta’ Dicembru 2019 dwar il-hatra tal-
president u tal-membri u s-sostituti taghhom tal-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk u tal-membri u s-sostituti taghhom
tac-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-Settur tal-Avjazzjoni ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni
tat-traffiku tal-ajru ghat-tielet perjodu ta’ referenza 2020-2024, GU L 328, 18.12.2019, p. 90.

Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2012 tad-29 ta’ Novembru 2019 dwar I-
ezenzjonijiet skont I-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 29/2009 li jistabbilixxi rekwiziti dwar
servizzi ta’ kollegament tad-data ghall-Ajru Uniku Ewropew (Test brilevanza ghaz-ZEE), GU L 312, 3.12.2019, p. 95.

6. Ambjent u storbju

Id-Direttiva 2002/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Marzu 2002 dwar l-istabbiliment ta’ regoli u
proceduri ghall-introduzzjoni ta’ restrizzjonijiet tal-hoss fl-ajruporti tal-Komunita (Test b'rilevanza ghaz-ZEE) (I-
Artikoli 1-12 u 14-18), GU L 85, 28.3.2002, p. 40.

(L-emendi ghall-Anness [, i jirrizultaw mill-Anness II, il-Kapitolu 8 (Politika tat-Trasport), it-Tagsima G (Trasport bl-
Ajru), il-punt 2 tal-Att li jikkoncerna l-kundizzjonijiet tal-adezjoni tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-
Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka u l-aggustamenti tat-Trattati li
fughom hija msejsa I-Unjoni Ewropea, ghandhom japplikaw).

Id-Direttiva tal-Kunsill 89/629/KEE tal-4 ta’ Dicembru 1989 dwar il-limitazzjoni tal-emissjoni ta’ hsejjes minn
ajruplani ¢ivili jet subsonici, GUL 363, 13.12.1989, p. 27.

(I-Artikoli 1-8)

Id-Direttiva 2006/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-regolament tal-
operazzjoni_tal-ajruplani koperta mill-Parti II, il-Kapitolu 3, il-Volum 1 tal-Anness 16 tal-Konvenzjoni dwar I-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali, it-tieni edizzjoni (1988) (verzjoni kodifikata) (Test b'rilevanza ghaz-ZEE), GU L 374,
27.12.2006, p. 1.

7. Protezzjoni tal-konsumatur

Id-Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE tat-13 ta’ Gunju 1990 dwar il-vjaggi kollox kompriz (package travel), il-vaganzi
kollox kompriz u t-tours kollox kompriz, GU L 158, 23.6.1990, p. 59 (I-Artikoli 1-10).

Id-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawsoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur, GU L 95,
21.4.1993, p. 29 (l-Artikoli 1-11), kif emendata:

— bid-Direttiva 2011/83/UE, GU L 304, 22.11.2011, p. 64.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/97 tad-9 ta’ Ottubru 1997 dwar ir-responsabbilta ta’ trasportaturi bl-ajru
fir-rigward tal-garr bl-ajru ta’ passiggieri u l-bagalji taghhom fl-eventwalita ta’ in¢identi, GU L 285, 17.10.1997, p. 1, (I-
Artikoli 1-8), kif emendat:

— bir-Regolament (KE) Nru 889/2002, GU L 140, 30.5.2002, p. 2.

Ir-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli

komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien
twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 46, 17.2.2004, p. 1.
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(I-Artikoli 1-18)
Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar id-drittijiet ta’
persuni b'dizabbilta u ta’ persuni b'mobbilta mnaqggsa meta jivvjaggaw bl-ajru (Test brilevanza ghaz-ZEE), GU L 204,
26.7.2006, p. 1.

8. Mixxellanji

Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar it-tassazzjoni
fuq prodotti tal-energija u l-elettriku (Test b'relevanza ghaz-ZEE), GU L 283, 31.10.2003, p. 51.

(I-Artikolu 14(1)(b) u l-Artikolu 14(2).

9. Annessi
A:  Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea
B:  Dispozizzjonijiet dwar il-kontroll finanzjarju mill-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-partecipanti Zvizzeri li qed

jippartecipaw fl-attivitajiet tal-EASA
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ANNESS A
Protokoll dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni Ewropea
IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li, fkonformita mal-Artikolu 343 tat-Trattat dwar il Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u -
Artikolu 191 tat-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (“KEEA”), l-Unjoni Ewropea u 1-KEEA
ghandhom igawdu fit-territorji tal-Istati Membri tali privileggi u immunitajiet kif inhu necessarju ghall-qadi tal-kompiti
taghhom,

QABLU dwar id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom jigu annessi mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika:

KAPITOLU I
PROPR]ETA, FONDI, ASSI U OPERAZZJONIJIET TAL-UNJONI EWROPEA
Artikolu 1
L-istabbilimenti u l-binjiet tal-Unjoni ghandhom ikunu invjolabbli. Ghandhom ikunu ezentati minn tiftix, rekwizizzjoni,

konfiska jew esproprjazzjoni. Il-proprjeta u l-assi tal-Unjoni ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi mizura guridika jew
amministrattiva ta’ restrizzjoni minghajr l-awtorizzazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 2
L-arkivji tal-Unjoni ghandhom ikunu invjolabbli.

Artikolu 3
L-Unjoni, l-assi, l-introjtu u proprjeta ohra taghha ghandhom ikunu ezentati mit-taxxi diretti kollha.
Il-gvernijiet tal-Istati Membri ghandhom, kull fejn possibbli, jiehdu I-mizuri xierqa biex ihallsu jew jaghtu lura l-ammont
tat-taxxi indiretti jew tat-taxxi tal-bejgh inkluz fil-prezz tal-proprjeta mobbli jew immobbli, fejn 1-Unjoni taghmel, ghall-
uzu uffi¢jali taghha, xiri sostanzjali li I-prezz tieghu jinkludi taxxi ta’ dan it-tip. Madankollu, dawn id-dispozizzjonijiet ma

ghandhomx jigu applikati, sabiex ikollhom effett ta’ distorsjoni fuq il-kompetizzjoni fl-Unjoni.

Ma ghandha tinghata l-ebda ezenzjoni fir-rigward tat-taxxi u tal-hlasijiet dovuti li jammontaw semplicement ghal imposti
ghal servizzi ta’ utilita pubblika.

Artikolu 4
L-Unjoni ghandha tkun ezentata mid-dazji doganali, mill-projbizzjonijiet u mir-restrizzjonijiet kollha fuq I-
importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet fir-rigward tal-oggetti mahsuba ghall-uzu uffi¢jali taghha: l-oggetti importati b’dan
il-mod ma ghandhomx jintremew, irrispettivament jekk hux bi hlas jew le, fit-territorju tal-pajjiz li fih gew importati, ghajr

b’kundizzjonijiet approvati mill-gvern ta’ dak il-pajjiz.

L-Unjoni ghandha tkun ezentata wkoll minn kwalunkwe dazju doganali u kwalunkwe projbizzjoni u restrizzjoni fuq I-
importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet fir-rigward tal-pubblikazzjonijiet taghha.

KAPITOLU II
KOMUNIKAZZJONIJIET U LAISSEZ PASSER

Artikolu 5

Ghall-komunikazzjonijiet uffi¢jali u ghat-trazmissjoni tad-dokumenti kollha taghhom, l-istituzzjonijiet tal-Unjoni
ghandhom igawdu fit-territorju ta’ kull Stat Membru t-trattament akkordat minn dak I-Istat ghall-missjonijiet diplomatici.

Il-korrispondenza uffi¢jali u komunikazzjonijiet uffijali ohra tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni ma ghandhomx ikunu soggetti
ghal ¢ensura.
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Artikolu 6

I-Presidenti tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni jistghu johorgu laissez passer fil-forma preskritta mill-Kunsill, li jagixxi permezz ta’
maggoranza semplici, li ghandu jigi rikonoxxut bhala dokument validu tal-ivvjaggar mill-awtoritajiet tal-Istati Membri,
ghall-membri u ghall-impjegati ta’ dawn l-istituzzjonijiet. Dawn il-laissez passer ghandhom jinhargu ghall-uffi¢jali u ghal
impjegati ohra bil-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali u I-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’
impjegati ohra tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tikkonkludi ftehimiet ghal dawn il-laissez passer biex jigu rikonoxxuti bhala dokumenti validi tal-
ivvjaggar fit-territorju ta’ pajjizi terzi.

KAPITOLU III

MEMBRI TAL-PARLAMENT EWROPEW

Artikolu 7

Ma ghandha tigi imposta l-ebda restrizzjoni amministrattiva jew restrizzjoni ohra fuq il-moviment liberu tal-Membri tal-
Parlament Ewropew li jkunu qed jivvjaggaw lejn il-post tal-laqgha tal-Parlament Ewropew jew minnu.

[I-Membri tal-Parlament Ewropew ghandhom, fir-rigward tad-dwana u I-kontroll fuq il-kambju, jinghataw:

(a) mill-gvern taghhom stess, l-istess facilitajiet bhal dawk li jinghataw lill-uffi¢jali gholja li jivvjaggaw lejn pajjizi ohra fuq
missjonijiet uffi¢jali temporanji;

(b) mill-gvern ta’ Stati Membri ohra, l-istess facilitajiet bhal dawk li jinghataw lir-rapprezentanti ta’ gvernijiet barranin fuq
missjonijiet uffi¢jali temporanji.

Artikolu 8

II-Membri tal-Parlament Ewropew ma ghandhomx ikunu soggetti ghal kwalunkwe forma ta’ inkjesta, detenzjoni jew
procediment legali fir-rigward tal-opinjonijiet espressi jew tal-voti mixhuta minnhom fil-qadi ta’ dmirijiethom.
Artikolu 9
Matul is-sessjonijiet tal-Parlament Ewropew, il-Membri tieghu ghandhom igawdu:
(a) fit-territorju tal-Istat taghhom stess, l-immunitajiet moghtija lill-membri tal-Parlament taghhom;

(b) fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor, l-immunita minn kwalunkwe mizura ta’ detenzjoni u minn
procedimenti legali.

L-immunita bl-istess mod ghandha tapplika ghall-Membri meta jkunu qed jivvjaggaw lejn il-post tal-laggha tal-Parlament
Ewropew u minnu.

L-immunitd ma tistax tintalab meta Membru jinstab fl-att tat-twettiq ta’ reat u ma ghandhiex twaqqaf lill-Parlament
Ewropew milli jezercita d-dritt tieghu li jirrinunzja l-immunita ta’ wieched mill-Membri tieghu.

KAPITOLU IV

RAPPREZENTANTI TAL-ISTATI MEMBRI LI QED JIPPARTECIPAW FIL-HIDMA TAL-ISTITUZZJONIJIET TAL-UNJONI
EWROPEA

Artikolu 10

Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri li qed jippartecipaw fil-hidma tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, u l-konsulenti u l-esperti
teknici taghhom ghandhom, fit-twettiq ta’ dmirijiethom u matul il-vjaggi taghhom lejn il-post tal-laggha u minnu, igawdu
mill-privileggi, mill-immunitajiet u mill-facilitajiet abitwali.

Dan l-Artikolu ghandu japplika wkoll ghall-membri tal-korpi konsultattivi tal-Unjoni.



18.6.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 194/33

KAPITOLU V

UFFICJALI U IMPJEGATI OHRA TAL-UNJONI EWROPEA

Artikolu 11

Fit-territorju ta’ kull Stat Membru u irrispettivament min-nazzjonalita taghhom, l-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Unjoni
ghandhom:

(a) soggett ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattati marbuta, minn naha wahda, mar-regoli dwar ir-responsabbilta tal-uffi¢jali u
impjegati ohra lejn 1-Unjoni u, min-naha l-ohra, mal-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea f'tilwim
bejn 1-Unjoni u l-uffi¢jali u impjegati ohra taghha, ikollhom immunita minn procedimenti legali fir-rigward tal-atti
mwettqa minnhom fil-kapacita uffi¢jali taghhom, inkluz kliemhom mitkellem jew miktub. Ghandhom ikomplu
jgawdu minn din l-immunita wara li jkunu wagfu mill-kariga taghhom;

(b) flimkien mal-konjugi taghhom u l-membri dipendenti tal-familja taghhom, ma jkunux soggetti ghal restrizzjonijiet ta’
immigrazzjoni jew ghal formalitajiet ghar-registrazzjoni tal-persuni barranin;

(c) fir-rigward tar-regolamenti dwar il-munita jew il-kambju, jinghataw l-istess facilitajiet kif jinghataw b’'mod abitwali il
uffi¢jali ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) igawdu d-dritt li jimportaw minghajr dazju l-ghamara u l-affarijiet taghhom l-ewwel darba li jibdew jahdmu fil-pajjiz
ikkoncernat, u d-dritt li jesportaw mill-gdid minghajr dazju l-ghamara u l-affarijiet taghhom, malli jtemmu
dmirijiethom fdak il-pajjiz, soggett fi kwalunkwe kaz ghall-kundizzjonijiet ikkunsidrati necessarji mill-gvern tal-pajjiz
fejn dan id-dritt huwa ezercitat;

(e) id-dritt jimportaw minghajr dazju karozza ghall-uzu personali taghhom, akkwistata fil-pajjiz tal-ahhar residenza
taghhom jew fil-pajjiz li tieghu huma ¢ittadini skont it-termini ta’ amministrazzjoni fis-suq domestiku f'dak il-pajjiz, u
li jesportawha mill-gdid minghajr dazju, soggett fi kwalunkwe kaz ghall-kundizzjonijiet ikkunsidrati necessarji mill-
gvern tal-pajjiz ikkoncernat.

Artikolu 12

L-uffigjali u impjegati ohra tal-Unjoni ghandhom ihallsu taxxa ghall-benefi¢¢ju tal-Unjoni fuq is-salarji, il-pagi jew -
emolumenti mhallsa lilhom mill-Unjoni, b’konformita mal-kundizzjonijiet u mal-procedura stabbilita mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill, li jagixxu permezz tar-regolamenti b’konformita mal-procedura legizlattiva ordinarja u wara
konsultazzjoni tal-istituzzjonijiet ikkonc¢ernati.

Ghandhom ikunu ezentati mit-taxxi nazzjonali fuq is-salarji, il-pagi u l-emolumenti mhallsa mill-Unjoni.

Artikolu 13

Fl-applikazzjoni tat-taxxa fuq l-introjtu, tat-taxxa fuq il-gid u tad-dazji tal-mewt u fl-applikazzjoni tal-konvenzjonijiet dwar
l-evitar tat-tassazzjoni doppja konkluzi bejn Il-Istati Membri tal-Unjoni, l-uffi¢cjali u impjegati ohra tal-Unjoni i,
semplicement minhabba I-qadi ta’ dmirijiethom fis-servizz tal-Unjoni, jistabbilixxu r-residenza taghhom fit-territorju ta’
Stat Membru ichor li mhux il-pajjiz ta’ domicilju taghhom ghal finijiet ta’ taxxa fil-mument li jibdew jahdmu mal-Unjoni,
ghandhom jigu kkunsidrati, kemm fil-pajjiz tar-residenza proprja taghhom u fil-pajjiz ta’ domicilju ghal finijiet ta’ taxxa, li
zammew id-domicilju taghhom fil-pajjiz tal-ahhar diment li huwa membru tal-Unjoni. Din id-dispozizzjoni ghandha
tapplika wkoll ghall-konjugi, sal-estent fejn dan tal-ahhar ma jkunx/tkunx separatament impjegat(a) fimpjieg bi hlas, u
ghat-tfal dipendenti fuq il-persuni msemmija fdan l-Artikolu u fil-kura taghhom.

Il-proprjeta mobbli li tappartjeni ghall-persuni msemmija fil-paragrafu precedenti u li tinsab fit-territorju tal-pajjiz fejn qed
jghixu ghandha tkun ezentata mid-dazji tal-mewt fdak il-pajjiz; tali proprjeta ghandha, ghall-valutazzjoni ta’ tali dazju, tigi
kkunsidrata bhala li tinsab fil-pajjiz ta’ domicilju ghall-finijiet ta’ taxxa, soggett ghad-drittijiet tal-pajjizi terzi u ghall-
applikazzjoni possibbli tad-dispozizzjonijiet tal-konvenzjonijiet internazzjonali dwar it-tassazzjoni doppja.

Kwalunkwe domicilju miksub biss minhabba l-qadi ta’ dmirijiet fis-servizz ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali ohra ma
ghandux jitqies fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.
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Artikolu 14

II-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, filwaqt li jagixxu permezz tar-regolamenti b’konformita mal-procedura legizlattiva
ordinarja u wara konsultazzjoni mal-istituzzjonijiet ikkoncernati, ghandhom jistabbilixxu l-iskema tal-benefic¢ji tas-sigurta
so¢jali ghall-uffi¢jali u ghal impjegati ohra tal-Unjoni.

Artikolu 15

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, filwaqt li jagixxu permezz tar-regolamenti b’konformita mal-procedura legizlattiva
ordinarja u wara konsultazzjoni mal-istituzzjonijiet l-ohra kkoncernati, ghandhom jiddeterminaw il-kategoriji tal-uffi¢jali
u ta’ impjegati ohra tal-Unjoni li ghalihom ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11, it-tieni paragrafu tal-
Artikolu 12, u l-Artikolu 13, kompletament jew parti minnhom.

L-ismijiet, il-gradi u l-indirizzi tal-uffi¢jali u ta’ impjegati ohra inkluzi ftali kategoriji ghandhom jigu kkomunikati
perjodikament lill-gvernijiet tal-Istati Membri.

KAPITOLU VI
PRIVILEGGI U IMMUNITAJIET TAL-MISSJONIJIET TA’ PAHIZI TERZI AKKREDITATI LILL-UNJONI EWROPEA
Artikolu 16

L-Istat Membru li fit-territorju tieghu 1-Unjoni ghandha s-sede taghha ghandu jaghti l-immunitajiet u l-privileggi
diplomatici abitwali lill-missjonijiet ta’ pajjizi terzi akkreditati lill-Unjoni.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 17

[-privileggi, l-immunitajiet u I-facilitajiet ghandhom jinghataw lill-uffi¢jali u lil impjegati ohra tal-Unjoni biss fl-interessi tal-
Unjoni.

Kull istituzzjoni tal-Unjoni ghandha tkun mehtiega tirrinunzja l-immunita moghtija lil uffi¢jal jew lil impjegat iehor kull
fejn dik l-istituzzjoni tikkunsidra li dik ir-rinunzja ta’ tali immunita ma tmurx kontra l-interessi tal-Unjoni.

Artikolu 18

L-istituzzjonijiet tal-Unjoni ghandhom, ghall-fini tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, jikkooperaw mal-awtoritajiet
responsabbli tal-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 19
L-Artikoli 11 sa 14 u l-Artikolu 17 ghandhom japplikaw ghall-Membri tal-Kummissjoni.
Artikolu 20

L-Artikoli 11 sa 14 u l-Artikolu 17 ghandhom japplikaw ghall-Imhallfin, ghall-Avukati Generali, ghar-Registraturi u ghall-
Assistenti Relaturi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3
tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea marbut mal-immunita minn pro¢edimenti legali tal-
Imhallfin u I-Avukati Generali.

Artikolu 21
Dan il-Protokoll japplika wkoll ghall-Bank Ewropew tal-Investiment, ghall-membri tal-organi tieghu, ghall-persunal u r-

rapprezentanti tal-Istati Membri li jiehdu sehem fl-attivitajiet tieghu, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-
Protokoll dwar I-Istatut tal-Bank.
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Barra minn hekk, il-Bank Ewropew tal-Investiment ghandu jkun ezentat minn kwalunkwe forma ta’ tassazzjoni jew ta’
impozizzjoni ta’ natura simili fl-okkazjoni ta’ kwalunkwe zieda fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet li jistghu jkunu
konnessi mieghu fl-Istat fejn il-Bank ghandu s-sede tieghu. B'mod simili, ix-xoljiment jew il-likwidazzjoni tieghu ma
ghandhomx jaghtu lok ghal xi impozizzjoni. Finalment, l-attivitajiet tal-Bank u tal-organi tieghu mwettqa b’konformita
mal-Istatut tieghu ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi taxxa fuq il-fatturat.

Artikolu 22

Dan il-Protokoll ghandu japplika wkoll ghall-Bank Centrali Ewropew, ghall-membri tal-organi u tal-persunal tieghu,
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank
Centrali Ewropew.

Barra minn hekk, il-Bank Centrali Ewropew ghandu jkun ezentat minn kwalunkwe forma ta’ tassazzjoni jew ta’
impozizzjoni ta’ natura simili fl-okkazjoni ta’ kwalunkwe zieda fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet li jistghu jkunu
konnessi mieghu fl-Istat fejn il-Bank ghandu s-sede tieghu. L-attivitajiet tal-Bank u tal-organi tieghu mwettqa fkonformita
mal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi
taxxa fuq il-fatturat.
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Appendici

Proceduri ghall-applikazzjoni fl-izvizzera tal-protokoll dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea

1. Estensjoni tal-applikazzjoni ghall-Izvizzera

Kull fejn il-Protokoll dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni Ewropea (minn hawn 'il quddiem “il-Protokoll”) fih
referenzi ghall-Istati Membri, ir-referenzi jridu jinftiehmu li japplikaw b'mod ugwali ghall-Izvizzera, sakemm id-
dispozizzjonijiet li gejjin ma jiddeterminawx mod iehor.

2. Ezenzjoni tal-Agenzija mit-tassazzjoni indiretta (inkluz il-VAT)

L-oggetti u s-servizzi esportati mill-Izvizzera ma jridux ikunu soggetti ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) tal-Izvizzera.
Fil-kaz ta’ oggetti u ta’ servizzi fornuti lill-Agenzija fl-Izvizzera ghall-uzu uffi¢jali taghha, b’konformita mat-tieni
paragrafu tal-Artikolu 3 tal-Protokoll, l-ezenzjoni mill-VAT hija permezz ta’ rifuzjoni. Ezenzjoni mill-VAT ghandha
tinghata jekk il-prezz proprju tax-xiri tal-oggetti u tas-servizzi msemmija fil-fattura jew fdokument ekwivalenti jkollu
total ta’ minn tal-inqas 100 frank Zvizzeru (inkluz it-taxxa).

Ir-rifuzjoni tal-VAT trid tinghata mal-prezentazzjoni tal-formoli Zvizzeri pprovduti ghal dan l-iskop lid-Divizjoni
Princ¢ipali tal-VAT tal-Amministrazzjoni Federali tat-Taxxa. Bhala regola, l-applikazzjonijiet ghar-rifuzjoni jridu jigu
pprocessati fi Zmien tliet xhur wara d-data li fiha gew registrati flimkien mad-dokumenti ta’ sostenn necessarji.

3. Proceduri ghall-applikazzjoni tar-regoli marbuta mal-persunal tal-Agenzija

Fir-rigward tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 12 tal-Protokoll, l-Izvizzera ghandha tezenta, skont il-principji tad-dritt
nazzjonali taghha, l-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Agenzija skont it-tifsira tal-Artikolu 2 tar-Regolament (Euratom,
KEFA, KEE) Nru 549/69 tal-Kunsill (') minn taxxi federali, kantonali u komunali fuq salarji, pagi u emolumenti mhallsa
lilhom mill-Unjoni Ewropea u soggett ghal taxxa interna ghall-benefic¢cju taghha.

L-Izvizzera ma ghandhiex tigi kkunsidrata bhala Stat Membru skont it-tifsira tal-punt 1 ta’ hawn fuq ghall-applikazzjoni
tal-Artikolu 13 tal-Protokoll.

L-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Agenzija u l-membri tal-familji taghhom li huma membri tas-sistema ta’ assigurazzjoni
so¢jali applikabbli ghall-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Unjoni Ewropea mhumiex obbligati jkunu membri tas-sistema
tas-sigurta socjali Zvizzera.

1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni eskluziva fi kwalunkwe kwistjoni li tikkon¢erna
r-relazzjonijiet bejn -Agenzija jew il-Kummissjoni u l-persunal taghha fir-rigward tal-applikazzjoni tar-Regolament
(KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill () u d-dispozizzjonijiet l-ohra tad-dritt tal-Unjoni Ewropea li
jistabbilixxu I-kundizzjonijiet tax-xoghol.

() Ir-Regolament (Euratom, KEFA, KEE) Nru 549/69 tal-Kunsill tal-25 ta’ Marzu 1969 li jistabbilixxi I-kategoriji ta’ uffi¢jali u impjegati
ohra tal-Komunitajiet Ewropej lil liema d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12, it-tieni paragrafu tal-Artikolu 13 u l-Artikolu 14 tal-
Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Komunitajiet japplikaw (GU L 74, 27.3.1969, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68, tad-29 ta’ Frar 1968, li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali
u I-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ impjegati ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri partikolari li huma temporanjament
applikabbli ghall-uffi¢jali tal-Kummissjoni (Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ impjegati ohra) (GU L 56, 4.3.1968, p. 1).
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ANNESS B

Kontroll finanzjarju fir-rigward tal-parteéipanti Zvizzeri fl-attivitajiet tal-Ftehim Ewropew dwar I-
Avjazzjoni

Artikolu 1

Komunikazzjoni diretta

L-Agenzija u l-Kummissjoni ghandhom jikkomunikaw direttament mal-persuni jew mal-entitajiet kollha stabbiliti fl-
[zvizzera u li jkunu qed jippartecipaw fl-attivitajiet tal-Agenzija, bhala kuntratturi, partecipanti fil-programmi tal-Agenzija,
ricevituri ta’ pagamenti mill-bagit tal-Agenzija jew tal-Komunita, jew sottokuntratturi. Tali persuni jistghu jibaghtu
direttament lill-Kummissjoni u lill-Agenzija l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni rilevanti kollha li huma mehtiega
jissottomettu abbazi tal-istrumenti msemmija fdin id-decizjoni u tal-kuntratti jew tal-ftehimiet konkluzi u kwalunkwe
decizjoni mehuda skonthom.

Artikolu 2

Verifiki

1.  Fkonformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (') u r-Regolament Finanzjarju adottat mill-
Bord Amministrattiv tal-Agenzija fis-26 ta’ Marzu 2003, mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru
2343/2002 (%) u mal-istrumenti l-ohra msemmija fdin id-Decizjoni, il-kuntratti jew il-frehimiet konkluzi u d-decizjonijiet
mehuda mal-beneficjarji stabbiliti fl-Izvizzera jistghu jipprevedu li awditi xjentifici, finanzjarji, teknologici jew awditi ohra
jitwettqu fi kwalunkwe mument fl-istabbiliment tal-beneficjarji u tas-sottokuntratturi taghhom mill-uffi¢jali tal-Agenzija u
tal-Kummissjoni jew minn persuni ohra b’'mandat mill-Agenzija u mill-Kummissjoni.

2. L-uffigjali tal-Agenzija u tal-Kummissjoni u persuni ohra b’'mandat mill-Agenzija u mill-Kummissjoni ghandu
jkollhom access xieraq ghas-siti, ghax-xoghlijiet u ghad-dokumenti u ghall-informazzjoni kollha mehtiega biex iwettqu tali
awditi, inkluz fil-forma elettronika. Dan id-dritt ta’ access ghandu jkun iddikjarat b’'mod esplicitu fil-kuntratti jew fil-
ftehimiet konkluzi ghall-implimentazzjoni tal-istrumenti msemmija f'din id-Decizjoni.

3. I-Qorti Ewropea tal-Awdituri ghandu jkollha l-istess drittijiet bhall-Kummissjoni.

4. L-awditi jistghu jsiru sa hames snin wara l-iskadenza ta’ din id-Decizjoni jew skont it-termini tal-kuntratti jew tal-
ftehimiet konkluzi u d-decizjonijiet mehuda.

5. L-Uffic¢ju Federali Zvizzeru tal-Awditi jrid jigi informat minn qabel dwar l-awditi li jsiru fit-territorju Zvizzeru. Din I-
informazzjoni mhux se tkun kundizzjoni legali ghat-twettiq ta’ tali awditi.

Artikolu 3
Verifiki fuq il-post

1. Skont dan il-Ftehim, il-Kummissjoni (I-FOLAF) hija awtorizzata twettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post fit-territorju
Zvizzeru, skont it-termini u l-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 ().

2. Il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post ghandhom jithejjew u jitwettqu mill-Kummissjoni b’kooperazzjoni mill-qrib
mal-Uffi¢¢ju Federali Zvizzeru tal-Awditi u ma’ awtoritajiet Zvizzeri kompetenti ohra mahtura mill-Uffic¢ju Federali
Zvizzeru tal-Awditi, li ghandhom jigu nnotifikati minn qabel bizzejjed dwar l-oggett, l-iskop u I-bazi guridika tal-verifiki u
tal-ispezzjonijiet, sabiex ikunu jistghu jipprovdu l-ghajnuna kollha mehtiega. Ghal dak l-ghan, l-uffi¢jali tal-awtoritajiet
kompetenti Zvizzeri jistghu jippartecipaw fil-verifiki u fl-ispezzjonijiet fuq il-post.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 248, 16.9.2002, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2343/2002 tad-19 ta’ Novembru 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju strutturali
ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 185 tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju
applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 357, 31.12.2002, p. 72).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettga
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).
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3. Jekk l-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri jkunu jixtiequ li jsir hekk, il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post jistghu
jitwettqu b'mod kongunt mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri.

4. Fejn il-partecipanti fil-programm jirrezistu verifika jew spezzjoni fuq il-post, l-awtoritajiet Zvizzeri, filwaqt li jagixxu
b’konformita mar-regoli nazzjonali, ghandhom jaghtu tali assistenza lill-ispetturi tal-Kummissjoni kif ikunu jehtiegu biex
ikunu jistghu jwettqu dmirhom fit-twettiq ta’ verifika jew ta’ spezzjoni fuq il-post.

5. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta malajr kemm jista’ jkun lill-Uffi¢¢ju Federali Zvizzeru tal-Awditi kwalunkwe fatt
jew suspett marbut ma’ irregolarita li tkun innutat matul il-verifika jew l-ispezzjoni fuq il-post. Fi kwalunkwe kaz, il-
Kummissjoni hija mehtiega tinforma lill-awtorita msemmija hawn fuq dwar ir-rizultat ta’ tali verifiki u spezzjonijiet.

Artikolu 4
Informazzjoni u konsultazzjoni

1.  Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni korretta ta’ dan l-Anness, l-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri u tal-Komunita
ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni regolarment u, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, ghandhom iwettqu konsultaz-
zjonijiet.

2. L-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri ghandhom jinformaw lill-Agenzija u lill-Kummissjoni minghajr dewmien dwar
kwalunkwe fatt jew suspett li nnutaw marbut ma’ irregolarita marbuta mal-konkluzjoni u mal-implimentazzjoni tal-
kuntratti jew tal-ftehimiet konkluzi fl-applikazzjoni tal-istrumenti msemmija fdin id-De¢izjoni.

Artikolu 5

Kunfidenzjalita

L-informazzjoni kkomunikata jew miksuba fi kwalunkwe forma skont dan I-Anness se tkun koperta mill-kunfidenzjalita
professjonali u tkun protetta bl-istess mod bhal ma hija protetta informazzjoni simili mil-legizlazzjoni nazzjonali tal-
[zvizzera u mid-dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Komunita. Tali informazzjoni ma
ghandhiex tigi kkomunikata lil persuni ghajr dawk fl-istituzzjonijiet tal-Komunita, fl-Istati Membri, jew fl-Izvizzera li I-
funzjoni taghhom tirrikjedi li jkunu jafuha, u langas ma tista’ tintuza ghal finijiet ohra ghajr biex tizgura l-protezzjoni
effettiva tal-interessi finanzjarji tal-Partijiet Kontraenti.

Artikolu 6

Mizuri u penali amministrattivi

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-ligi kriminali Zvizzera, jistghu jigu imposti mizuri u penali amministrattivi
mill-Agenzija jew mill-Kummissjoni b’konformita mar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 u mar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 (*) u mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 (°).

Artikolu 7

Irkupru u infurzar

Id-decizjonijiet mehuda mill-Agenzija jew mill-Kummissjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni li jimponu
obbligu pekunarju fuq persuni ghajr Stati ghandhom ikunu infurzabbli fl-I1zvizzera.

L-ordni ta’ infurzar trid tinhareg, minghajr xi kontroll iehor ghajr verifika tal-awtenticita tal-att, mill-awtorita mahtura mill-
gvern Zvizzeru, li trid tinforma lill-Agenzija jew lill-Kummissjoni dwarha. L-infurzar jrid isehh fkonformita mar-regoli
Zvizzeri ta’ procedura. Il-legalita tad-decizjoni ta’ infurzar hija soggetta ghal kontroll mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.

Is-sentenzi moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea skont klawsola tal-arbitragg huma infurzabbli bl-istess
termini.”

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 tat-23 ta’ Dicembru 2002 li jippreskrivi regoli ddettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 fuq ir-Regolamenti Finanzjaru li jghodd ghall-bagit
generali tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 357, 31.12.2002, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tat-18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Komunitd Ewropea (GU L 312, 23.12.1995, p. 1).
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